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BEKOSZONO

Megint itt a nyar, s6t, mostanra egész sok el is telt beléle.
Szerkesztdségiink honapok 6ta szorgosan dolgozott ezen
a szamon, de végre mi is hatradélhetiink: innen a tietek,
olvasoké a terep.

Ebben a szamban tiz killonb6z6 rovattal is késziiltiink:
igazan Gjdonsag nincs koztiik, de a kordbban egymast val-
tok kozil most egyikrél sem akartunk lemondani. Beszd-
molokbol kétfélét is gyujtottink: néhdny online esemény-
r6l csak a kronika és a beszamol6 kozotti dtmenetet jelentd
rovidebb irdsokat, mig mas esetekben maradt a szokasos
egyoldalas terjedelem. Ajanlokat olvashattok jatékrol, ze-
nérdl, filmrol és konyvrél - a Tolkien vildgai magyar megje-
lenésével interjiban is foglalkozunk. Tanulményt kézlink
az ujonnan megvélasztott Elnokség minden olyan tagjatol,
aki még sosem volt fészerkesztéje a Lassinak. A Nyelvész
rovatban a rundk vannak soron, a sindarin és a quenya ez-
uttal a Taldnyok kozt bukkan fel. A Kisokos visszatér az
MTT, azon beliil a KOMT térténetéhez, A Gyiiriik Ura
magyar megjelenésének 40. évforduldja alkalmébdl pedig
a harom forditérdl és a kiadds el6zményeir6l emlékeziink
meg.

Szeretnénk még egyszer megkdszonni a tdmogatdst
minden olvasénknak, aki akdr a sajat példdnya megvasar-
ldséval, akdr tovabbi adomdnnyal hozzajarult ahhoz, hogy
a Lassi Laurié tovabbra se csak a képerny6kon, de nyom-
tatdsban is megjelenhessen. Szerkesztéségiink tovébbra is
szivesen latja a kiadvannyal kapcsolatos visszajelzéseite-
ket, otleteiteket, illetve kozlésre szant sajit alkotdsaitokat
alassi.szerkesztoseg@tolkien.hu e-mail cimen; emellett
most mar a Lassi Laurié Facebook-oldalon keresztil is
telvehetitek veliink a kapcsolatot.

J6 olvasast, j6 szérakozast!

Szonja & Metaflora
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WHAT’S ON-"JIMELINE 3
A quick overview of Hungarian Tolkien Society events and other news from January to June: we held meetings and lectures
online through May and celebrated our 19* anniversary already offline in June. Our new Chair for the next three years was
elected in May. The Worlds of ]. R. R. Tolkien and The Young Tolkien were published in Hungarian this spring.

WHAT'S ON-STORIES 4
Short accounts of various online events of this spring, both Hungarian and international: besides the Tolkien Toast, our
Tolkien Reading Day and Online Tolkien Clubs, the TS’s Tolkien Seminar in February, the Prancing Pony Podcast
Moot in May and Unquendor’s Lustrum Day in June are also featured here. Longer articles report about our “Tolkien Days’
event, the online Annual General Meeting and the Tolkien Mailing Competition.

TOLKIEN STUDIES
Historiographical aspects in Tolkien's works 10
Adrienn Dedk’s paper compares European views on history with those of the inhabitants of Middle-earth, inferred from the
way Tolkien composed their annals and chronicles.

The Music of Tolkien 13
Anna Mikesy discusses the importance of music and songs in the life of J. R. R. Tolkien and in the world he created.

JANGUAGES & [ETTERS
Certhas Daeron for Hungarian 15
Adapting the Tengwar and Angerthas writing systems for different modern languages is common enough. But how can one
indicate the changes between the early Sindarin and the later Dwarvish versions of the same rune alphabet while using it for
another language? Viktdria Fehér faced this challenge in the course of her preparation for our summer camp in 2019.

[NTERVIEW
Tales and Worlds of Tolkien 18
Our guest is Aniké Németh, the Hungarian translator of The Worlds of ]. R. R. Tolkien by John Garth. She has also translated
some writings of Tolkien’s published in 1994-1996.

RIDDLES 20
The first task asks you to pair some Sindarin names with their Quenya originals. The crossword puzzle focuses on dwarves
and dragons.

REVIEWS 21
There are games (The Middle Earth Strategy Battle Game and The Lord of the Rings Online), music (the band Sum-
moning), and strange objects from the grey past (Khraniteli, the Soviet LotR adaptation and The Home of the Gods, a
short-lived, illegally published Hungarian fanfic version of The Silmarillion) is also introduced in this column, as well as The
Worlds of J. R. R. Tolkien.

[ITERATURE 29
Baldzs Kalla’s short story, Dear Diary (which came in second in our literary competition of 2020) tells about the fall of Sau-
ron from the unexpected viewpoint of a Mannish slave. Kati Joba’s acrostic entitled The Secret of Success won the Tolkien
Days poetry competition this year.

N MEMORIAM 32
The Hungarian translation of The Lord of the Rings was published forty years ago, in the summer of 1981. Besides the story
of the publication, we are remembering its three translators: the first eleven chapters and the appendices are the work of
Adam Réz, and after his early death Arpad Goncz continued with the prose, while Dezs6 Tandori translated the remain-
ing poems.

BEGINNER'S GUIDE TO M ']
The Recipe of the Creative Autumn Meeting 36
Szonja Selmeczi summarises the history of our autumn meetings by listing the ‘ingredients’ we habitually all expect of such
events by now: a small town, a school building, creative workshops, stage night and parties, foreign guests and, of course, a
bit of Middle-earth.
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2021. JANUAR-JUNIUS
frta: Orthmayr Fléra (Metaflora) és Selmeczi Szonja (Niniel-Nienor)

Tav-tavasz
Az év elején tovibbra is nélkillozniink kellett a személyes
talalkozokat, igy idén janudr 3-4n (a Professzor sziiletésnap-
jan) és marcius 25-én (a Tolkien-olvasds napjén) is csak a
Teamsen gytlhettiink ssze.

Online (interaktivan a Microsoft Teamsen és a
Facebookon kozvetitve) folytatédott az 8szi félévben
megkezdédott Tolkien Kurzus és Akadémia el6adas-
sorozat is, a videok azonban a vizsgaidészak végeztével
mar csak a regisztralt résztvevok szamara elérhetdek.

A Tolkien Napok idén nemcsak abban volt rendhagyo,
hogy szintén online tartottuk, hanem az id6épontja és hossza
is valtozott: mércius utolsé hétvégéjének mindkét napjin
csatlakozni lehetett az el6addsok hallgatasaba. Virtualis prog-
ramokkal is késziiltek a szervezOk: online szabaduldszoba,
tarsasjaték, beszélgetések vartdk az érdeklédéket. A bemuta-
toesten keriilt sor a miivészeti palydzat eredményhirdetésére
és a Magyar Tolkien Térsasag dijazottainak kihirdetésére. A
Mathom-dijat idén Orthmayr Fléra (Metaflora), Csavar-
di(j)at Forgics Méaté (Hirannor Luinthon), Kriston Agnes
(Lindérie) és Orthmayr Fléra (Metaflora) érdemelte ki.
Diszoklevelet kapott Kaszab Zsuzsanna (Melian) a
KészaKommandé vezetéséért, Simon Csaba Péter (fqqdk)
pedig a KOMT-ok szervezése sordn nyujtott munkajaért.

Az Online Tolkien Klub aprilistél juniusig megren-
dezett 6sszesen 6t alkalman a kvizeket, online tarsasjaté-
kokat és VersesTalit sokszor éjszakaba nyul6 beszélgetés,
illetve a Virtualis Beltaine esetében gitdrozas és énekszd
zarta.

Most el6szor valodi helyszin nélkiil, teljes egészében a
Teamsen keresztiil kellett megtartani a majusi kozgytilést
is, ahol a szervezeti tagok Dedk Adrienn (Pillangd),
Mikesy Anna (Eogil) és Sagi Kiss Déniel (Alew) tarselno-
ki harmaséat valasztottdk meg az egyesiilet vezetésére a
kovetkezd harom évre, a Feliigyel6 Bizottsigba pedig az
eddigi tagokat vélasztottak jra.

Nyarkezdet
Janius kozepén tértiink vissza az online viligbol a val6sag-
ba: 12-én zajlott a Tolkien Levelezé Verseny csapatos
kategoridinak é16 dontdje és eredményhirdetése a Margit-
szigeten, a koszak pedig ezalatt az Orszagos Kéktura Fels6-
vaddsz és Bddvaszilas kozotti szakaszaval folytattdk a
»Masfélmilli6 1épés Beleriandban” projektet. Junius 18-an
tinnepeltik az MTT 19. sziiletésnapjét (utélag) és a nyari
napfordulét (elére) a Lithas keretében a technobuli ltal

elfoglalt szokasos helyszin helyett a szomszédos réten, és
itt adta at az uj Elnokség a kordbban bejelentett idei dijak
mellett Kiss Kincsé (Thilanna) Galadriel-dijat is, ame-
lyet még a tavalyi Kozgytilés itélt oda.

Tovabbi tervek

Az Gjonnan (hobbit lampasokkal és megyei anekdotdk-
kal) beindult kreativ klubsorozat mellett a nydr nagy
vérakozdsa természetesen a tavalyrol elhalasztott augusz-
tus végi hobbittdbor, a Vigassag a Dombon tal. Megint
aktiv a KoészaKommando, bar nyiron szokds szerint
inkdbb rovidebb, illetve éjszakai programokkal. Szep-
tember utolsé hétvégéjén él6 szerepjatékot rendeziink:
az Azanulbizar LARP torténete a nagy torp-ork habo-
ru idején jatszodik. Hogy a tovédbbiakban mit tesz majd
lehetévé a nemzetkozi helyzet és a szervezdi lelkesedés,
azt még meglatjuk, mindenesetre folytatédik a Kreativ
Klub, szeptember 10-ig lehet palyazni az idei Kreativ
Oszi Mivészeti Talalkozé és Tolkien Levelezé Verseny
megszervezésére, és megkezdédtek a jovo évi 20. MTI-
szilletésnap és 6. Tolkien-konferencia el8késziiletei is.
Az aktualis hirekért kovessétek a Magyar Tolkien Térsa-
sag Facebook-oldalat, illetve érdemes feliratkozni a
Tolkien.hu tematikus hirleveleire is.

Megjelenések

Februarban jelent meg magyarul a Tolkien vildgai, majd
aprilisban a francidbdl forditott Az ifjii Tolkien. A masodik
félévre csuszott Az elveszett 1it és mds irdsok, és két fontos
angol nyelvi kiadvanyt is igérnek az 8szre. Szeptember
2-an jelenik meg a Carl F. Hostetter ltal szerkesztett The
Nature of Middle-earth (Kozépfélde természete) amely
kordbban csak iddszaki kiadvinyokban vagy egydltalan
nem publikalt, leird jellegti kései Tolkien-szovegeket tar-
talmaz példaul gondori folyokrol és jelzétiizekrdl, a szavak
nélkili kommunikdcié mikodésérél, illetve arrél, hogy
kinek néhet szakélla. Oktoberben pedig A Gyiiritk Ura uj,
harminc eredeti Tolkien-illusztraciot tartalmazé, egykote-
tes angol kiaddsa varhaté. Az Andy Serkis altal felolvasott
teljes szovegli A Gyiiritk Ura hangoskonyv szeptemberre
készil el. A New Line Cinema, a Warner Bros és a Sola
Entertainment egy Porolykezt Helm torténetét feldolgo-
26 egész estés animacids filmen dolgozik A Gyiirik Ura:
A rohirok hdboriija cimmel, a japin Kamijama Kendzsi
rendezésében. Az Amazon-féle mdsodkori sorozatot
pedig jelenleg 2022 kozepére igérik.
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HAROMSZOROS KOSZONTO

2021.januar 3.
frta: Orthmayr Flora (Metaflora)

A Tolkien-sziiletésnapi kdszontd (Tolkien Birthday Toast)
a Tolkien-olvasds napjahoz hasonléan a brit és nemzetko-
zi Tolkien Societytdl szdrmazé hagyomdny: janudr 3-dn
viligszerte helyi id6 szerint este kilenckor emeljiik poha-
runkat , A Professzorra!”. 2003-ban az elsé ilyen alkalom
napjan tartotta a Magyar Tolkien Térsasag is az elsé Tol-
kien Sziiletésnapot, igy lett annak allandé zardeleme a
koszonto, avagy ,koccintds”. Idén viszont hidba esett végre
hétvégére januar 3., nem volt hozza nagyrendezvény: a hi-
anyérzet csillapitdsira csak egy online Kahoot-kvizt dob-
tunk Ossze délutdnra, a szokasos esti koccintds elé.

Ami nem jutott hamarabb eszembe, hogy - bar a
kozép-eurdpai idézonan belul sziikségszert az iitko-
zés —, ha egy kicsit utdnanézek, talan csatlakozhatnék

minden 6riban mashova online eseményre... Igy csak
hdrom orszagot jartam végig: a kviz utdn Szlovénidban
kezdtem egy Zoom-beszélgetésben, ahol holland és szlo-
vak tolkienita ismerdsok is felbukkantak — majd a kriti-
kus pillanat el6tt ,hazasiettem” a Magyar Tolkien Térsa-
sag Teams-hivasaba, ahol a szokdsos vers felolvasdsdnak
utolsé szavaval hangzott el a koszonté, par perccel kilenc
utdn. Ez az apr6 pontatlansdg csak addig bosszantott,
amig meg nem érkeztem a hagyomadnyt indit6 Tolkien
Society Zoomjdra, ahol angliai kilenckor még a felvezetd
beszéd sem kezd6dott meg. A cstiszds azonban itt sem
volt komoly, hamarosan elhangzott a tészt, egymas utin
hdrom is: a kirdlynére, a tdvollévd bardtokra és végiil a
Professzorra.

"JOLKIEN SZEMINARIUM

2021. februar 13.
Irta: Selmeczi Szonja (Niniel-Nienor)

Februar 13-an tartotta meg a brit Tolkien Society az idei
els6 online konferencidjat, a Tolkien Seminart. A {6 téma-
kor Tolkien XXI. szdzadi fogadtatdsa és befogadasa volt.
A téma nagyon is aktudlis, hiszen Peter Jackson filmjeinek
megjelenése 6ta Tolkien muvei hihetetleniil népszertiek
lettek, tovabbd korunk embere egészen mdshogy viszo-
nyul a tolkieni irodalomhoz, és més lencsén keresztiil sztir-
ve, masként latja a vilagot, mint a korabeli olvasok.

Az el6adok azt vizsgaltak, hogyan jelennek meg ko-
runk médiumaiban Tolkien torténetei, hogyan valtozott a
képiink a Professzorrol, valamint a felfogdsunk a miiveirél.

Az el6adasok tobb iranybol probaltak valaszt adni a kérdé-
sekre: az irodalom, képzémuvészetek, forditasok, oktatas,
és a szorakoztatoipar szempontjabol is érdekes felvetése-
ket hallhattunk. Ralatast kaptunk arra, hogyan adaptalo-
dott Kozépfolde a szamitogépes jatékok, a kortars grafiku-
sok és a tarsasjatékok vilagaba, amelyek sokak szdmara az
els6 kapcsoloddsi pontot jelentik Tolkien vildga felé. Az
el6addsok megtekintheték a Tolkien Society YouTube-
csatorndjan.

Azo6ta megtartottak a kovetkezd konferencidt is julius
4-5. kozott Tolkien és a diverzitds témaban.

"JOLKIEN-OLVASAS NAPJA, AVAGY JOLKIEN READING [)AY 2021

2021. mércius 25.
Irta: Kiss Tiinde

Marcius 25-én — Sauron bukdsdnak napjan — az idei
évben is megrendeztitk a Tolkien-olvasas napjat. Mivel
az esemény a pandémia harmadik hulldma alatt tortént,
sajnos az idei évben is online volt, hidba hidnyoztak mar
nagyon a baratok, az él6sz¢6 és a taldlkozdsok. Pont a ko-
rillmények miatt a brit Tolkien Térsasdg (amely minden
évben a témat valasztja) a ,Hope & Courage’, azaz ,Re-
mény és batorsdg” koré szervezte az idei eseményt.

Lehetett volna elére felvett videdval is csatlakozni
a felolvasokhoz, de senki nem élt ezzel a lehet6séggel.

4 | Ja\ég%@ XYI2

Viszont sokan voltunk, és minden résztvevd élvezte az
egyitt toltott idot, igy harom 6rdn keresztil olvastuk a
reményt kelté sorokat, a batorsdgrol sz616 részeket. Ter-
mészetesen volt sz6 Eowynrol, Frodérdl és Samurdl;
olvastunk verseket, torténeteket szinte minden megje-
lent konyvbol. Icke szokds szerint angolul, illetve Estel
quenydul is olvasott, ez mér szinte szertartasszerd.

A 2022-es eseményen, remélem, mar él6ben vehe-
tink részt, konyvekkel korulbdstydzva egy konyvtir
mélyén.


https://youtu.be/x-Q2lFuAgKE
https://youtu.be/x-Q2lFuAgKE
https://www.youtube.com/playlist?list=PLoyx2jXs6Le_MelDj_rJsmiYSYQBeVYxQ
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ONLINE JOLKIEN KLUB
2021. aprilis—janius
frta: Mészaros Dorottya (Dorawyna)

Az elmdlt néhdny honap bezdrtsiga utin mdr nagyon
hidnyzott valamiféle bensdséges hangulaty, szintiszta
MTT-élmény, és az éaprilisban kezd6dé Online Tolkien
Klub éppen megfelelt erre a célra — sét, az én elvarasai-
mat mindenképpen tulszdrnyalta. A Microsoft Teamsen
megrendezett eseménysorozaton az ismerds arcok kozott
sorra felbukkantak olyan vendégek is, akikhez kordbban
még nem volt szerencsénk, és mind egyiitt osztozhattunk
avicces, szérakoztato és érzelmes pillanatokban. Es éppen

Kép: Matola Szilvia (Hemhet) [Péléminta palyazat 2021

ez volt a lényeg: Fogil és Metaflora odaadé szervezésével
mindig mi, jelenlévok alakitottuk a programot a sajat széj-
iztink szerint. Kiprébaltuk magunkat a Tolkien Napokra
készilt kvizekben, Szofi vezetésével részt vehettiink egy
igazi VersesTalin, ahol egymas felolvasott kolteményeit
elemeztitk — és akadt olyan alkalom is, mikor el6re meg-
adott témérdl beszélgettiink. Aprilis 30-4n a Klub rend-
hagyora sikeredett, mivel egybefonédott a hagyomanyos
Beltaine-iinneppel.

Persze, ha kicsit elfiradtunk, akkor sem unatkoztunk.
Ilyenkor altalaban a Skribbl nev{i, online rajzolés-kitalélos
jatékban mértitk Ossze a tuddsunkat, tolkieni szészedettel
(benne sok varidciéval az eziistkanalakra!) — a legszebb
alkotasokat Ossze is gytjtottikk. S6t, egyik este még egy
rogtonzott Fedénevek-bajnoksdgban is részt vettem. Az-
tan volt még itt kotetlen beszélgetés, meséltiink réla, hogy
szerettiink bele ebbe a viligba, bemutattuk a Tolkien-
gyljteményiinket, éjszakdba nytiléan emlékeztiink, és ter-
vezgettitk a jovét. Sokszor mi magunk sem tudtuk, mi siil
ki a programbol, de a l1ényeg, hogy jol éreztiik magunkat
- egylutt.

BELTAINE-BESZAMOLO

2021. aprilis 30.
frta: Kriston Agnes (Lindérie)

Valahol nagyon furcsa, hogy az elsé Beltaine, amire
eljutottam, online volt megtartva. Egy kicsit gytijtottem
a bétorsagot, mire a bekészitett mécsessel (zoldet nem
talaltam, de kamerdn 4t a fehér is pont ugyanannyira ég)
és z0ld poharral csatlakoztam a Teams hivashoz. Az elején
egy nagyobb nosztalgia-hullam volt, a résztvevék elmesél-
ték, hogy ki, mikor és hogyan taldlkozott az MTT-vel, ki
hogyan tévedt el korabbi Beltaine-ra menet, mik voltak a
legemlékezetesebb pillanatok és hasonlok. Egy id6 utan
megjelent a chatben a tiborttiz képe is, majd Addm egy
gitarral, és elkezdett énekelni. Régi MTI-s notékat, ver-
seket, taborttiz mellé val6 dalokat, ami csak eszébe jutott,
vagy amit kértek téle. A technika korlatai miatt (egyszerre
egy hivasban tobben lehetetlen énekelni) 4ltaldban egy va-
lakinek volt bekapcsolva a mikrofonja, a tobbieken pedig
latszott, hogy a kamera mogott csendben szintén énekel-
nek. Csudalatos és hangulatos este kerekedett ebbdl, és re-
meélem, hogy j6vére mar lehet élében is menni. Készonjik
Meliannak a szervezést.

Kép: Kiss Tiinde

Ja\ﬁgclgg xvinz2l s
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PRANCING PONY PODCAST MoOT

2021. mdjus 15-16.
frta: Mészaros Dorottya (Dorawyna)

Hogy hol voltam a hétvégén? Otthon. A gép el6tt. Hajna-
lig ébren. A latszat azonban csal, néhdny napra egy moz-
galmas online viligba cséppentem.

A Prancing Pony Podcast elsé digitalis taldlkozoéjan
a vildig minden pontjarél bejelentkezé Tolkien-szakér-
t6k és elhivatott rajongok osztottdk meg egymadssal ku-
tatdsaikat, gondolataikat, verseiket, mémjeiket (illetve
a Tolkien-gytijteményiikrdl 16tt fotéikat). A kozos él-
mény mellett egy kozos téma, a digitélis megujulds, ugy
is mondhatnank, felépiilés kovacsolt 6ssze minket, ami az
online rajongoéi taborok és természetesen J. R. R. Tolkien
munkdssdga nélkiil elképzelhetetlen lett volna az elmdlt
egy évben. Egy k6kemény hajnali kviz utdn szdmos el6-
adason sirhattunk és nevethettiink ebben a néhany nap-
ban, tobbek kozott megtudtuk, Tolkient hogy segitet-
te 4t a kora internete, a levélirds az élete nehézségein, a

kertek vilagmegujit6 szerepérdl beszélgettiink (legyen sz6
a Megyérél vagy Lothlérienrdl), és széba keriilt, milyen
a rossz fanfiction — ha egydltaldn van olyan. A rendez-
vény sztirvendége, Tom Shippey rekordot dontott: egy
6ra alatt raébresztett, hogy tobb évtizedre elég olvasniva-
16t kell bepotolnom, és a két hazigazdank, Alan Sisto és
Shawn E. Marchese is kitett magaért, ugyanis egy él6
podcast keretében feszegettek érdekesebbnél érdekesebb
témakat.

Utdlag banom, hogy néha aludnom kellett, ezért egy-
két programrol lemaradtam — ezeket majd késobb vissza-
nézem —, de elképeszté élmény volt olyan rendezvényen

részt vennem, amelyen személyesen nem tudtam volna.
Hidba az életiink része most a bezdrtsdg, egy mdsik ajto,
ha egy hétvégére is, de kinyilt. Kivincsi vagyok, mi mds
rejtézik még mogotte.

JUSTRUM DAY

2021. jénius 19.
frta: Orthmayr Flora (Metaflora)

Még tavaly mérciusban érkezett az MTI-hez az els6 ,save the
date”-meghivé az idén negyvenéves holland Unquendor
Tolkien Tarsasag otévenkénti Lustrum Unnepére, ame-
lyet akkor még személyes megjelenéssel terveztek junius
utols6 hétvégéjére. De, mint annyi minden mdst, ezt is Gjra
kellett gondolni, igy a Lustrum Nap is online, mégpedig
Zoomon valésult meg, egyetlen szombat délutdnba stiritve.
Az esemény 6 témaja Numenor volt, ehhez tobbé-kevésbé
kapcsolédé programok zajlottak parhuzamosan két ,hely-
szinen” (a két Zoom breakout room Andustar és Orrostar
néven szerepelt). Nem csak a hallgatésag volt viszonylag
nemzetkozi, az eléadok kozott is volt francia, spanyol és
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angol, igy maguk az el6addsok nagyrészt angolul zajlottak,
a megnyité beszédet, a kvizkérdéseket és néhany egyéb
informéciét a holland és angol kézott folyamatosan vélto-
gatva mondtak el, és szimos nyelven olvastuk fel A hobbit
elsd versét. Volt tovéabba zene, f6zés, foldrajz (az egyik el6-
addson Numenor térképe kapcsdn deriiltek ki érdekes rész-
letek Irorszaggal, Franciaorszdggal, a Maganyos Heggyel
és Belerianddal is dsszevetve) és koszontdk, de az egész
valtozatos (és elegéns, tizennyolc oldalas programfiizetben
ismertetett) program hat 6ra alatt le is zajlott, bar a progra-
mot zar6 Namdrié-ének utdn még egy darabig nyitva llt a
Zoom a levezet csevegésre vagyok szdmadra.


https://www.unquendor.nl/?page_id=1357
https://www.unquendor.nl/?page_id=1357

TOLKIEN NAPOK

2021. méarcius 27-28.
Irta: Laz4r Andras

Eletem elsé, a Magyar Tolkien Tarsasdghoz k6t6d6 esemé-
nyén vehettem részt 2021 tavaszan. Marcius 27-én és 28-an
rendezték meg a Tolkien Napokat, s az ugyan nem ért varat-
lanul, hogy az elhizéd6 jarviny miatt a program az online
térbe kényszeriilt, annal meglep6bb volt, hogy ennek elle-
nére is ilyen maradandé élményben lehetett részem.

A Tolkien Napok nem egyetlen esemény, de kész ese-
meénysorozat volt. A Microsoft Teams feliiletén két napig
sz6 szerint reggeltdl estig egymast véltottak az dtfogobb
jellegti ismeretterjeszt6 el6addsok, a témdajukban specifi-
kusabb workshopok és az interaktiv kiséréprogramok. De
interaktiv volt minden: akar széban, akir irdsban mertlt
fel barmilyen kérdés az adott témdval kapcsolatban, min-
den el6add, sét, sokszor a hallgatosig egy része is készsé-
gesen vélaszolt, javitott, fizott hozzd megjegyzést, hozott
vonatkozo idézetet.

De mit is beszélek? Ez nem az elsé, hanem a miso-
dik alkalom, hogy a Térsasaggal taldlkoztam: két nappal
a Tolkien Napok elétt tartottik a Tolkien-olvasds napjat,
ahol a Professzor mitiveibdl olvashatott fel barki, a sajit és
mindenki mds szérakoztatdsara. Ennek témadja a sokat igé-
16 ,Remény és Batorsag” témakor volt, s a Tolkien Napok
is innen kolcsonozte tematikdjat. Igy, bar a f6 vezérfonal
adott volt, azt t6bb irdnybol megkozelitve nagyon vilto-
zatos és szines el6addsokat hallhattunk. A teljesség igénye
nélkiil: volt sz6 a sasok sokat vitatott szerepérél, a Hatalom
Gytirtiinek mikodésérél, Tolkien néalakjairdl, a Nyugat-
ra hajézas szimbolikdjdnak kérdéseirdl, a nazgtlokrdl; a
workshopok java része a szimomra kiilonosen izgalmas
tengwar irasmddokkal, illetve a tiinde nyelvekkel és meg-
tanulhatésagukkal foglalkozott; a kiséréprogramokon pe-
dig mécseskészités, portrérajzolas, kidllitas-vezetések és a
tuddst jocskan probéra tevé kvizek zajlottak.

Nehéz barmit is kiemelni, ha egyszer ennyi érdekes
dolog tortént ilyen r6vid id6 alatt. A Tolkienrdl egyetemi
kurzust is tarté Fiizessy Tamds (Ankalimon) eléadésai
reményrdl-batorsagrol, szabad akaratrél, masodteremté
er6rdl mint ,vardzslatrél” mind lebilincseldek voltak. Ré-
kos-Zichy Johanna egy monoldgjan Elrond szemsz6gébol
azétamosolygok: , Az apukdm csillag, az anyukdm maddr, a
lanyom halandd lett, a két fiam fogalmam sincs, még nem don-
totték el... Azért remélem, a feleségem vdr valahol a tiloldalt.”
Kilén emlitést érdemel John Garth, a magyarul Tolkien
vildgai cimmel Ujonnan megjelent konyv szerzéje, aki
yEdrendil, the Messenger of Hope” cimmel tartott el6-
adast Edrendil karakterének fejlédésérdl, szerepérdl,

torténelmi vonatkozdsairdl. Az el6adis tartalmassiga
mellett egyrészt olyan mesés brit akcentust, mint neki
van, keresve sem taldlni, mdsrészt miutdn befejezte, jo
kedélyti beszélgetés alakult ki kozte és a hallgatosag ko-
z6tt — felemel6 volt latni, ahogy a Boldog orknév magyar
tobbletjelentésén Gszintén felnevet, vagy a palastolhatat-
lan meglep6dottségét azon, hogy A Gyiiriik Ura magyar
forditdsdban eredetileg Trufa 6li meg a Boszorkanyurat.

A Tolkien Napok nagyon fontos részét képezte a Mic-
rosoft Teams el6addsai mellett a Tolkien Napok 2021
Discord szervere. A Pajkos Péni és az MTT kavézé szove-
ges és hangalapu csatornakon kotetlenil lehetett beszél-
getni; a jatékcsatornak segitségével Skribblt, Fed6neveket
és mas bongészd alapu jatékokat jatszhattunk egyiitt; a
Zeneszoba lejatszasi listaja az el6addsok kozotti szii-
netekben tett j6 szolgélatot (és remek zenéket ismertem
meg éltala); de tiindebetiis vagy torpriinds emléklapot is
lehetett kérni az arra létrehozott csatornén. Ezek mellett
még egy MTT altal fejlesztett online szabaduldszobat is ki
lehetett probalni! Nem volt konnyt, de végil kijutottunk.
J6 volt latni a sok-sok aktiv résztvevdt a Discord felilletén,
a kozosségi élet a lehetéségekhez mérten az online térben
is kialakult.

Meg kell emliteni az erre a néhdny napra megnyilt
Tolkien Vasért a Tolkien.hu-n, ahol tobbek kozott egyedi
mintdju ruhdk, ajindéktargyak, kiegészitok és a Tarsasdg
tanulmdnykotetei kozott lehetett valogatni.

Mivel sokszor hirom program is futott parhuzamo-
san, a két nap alatt majd egy hétre elég nézni- és hallgatni-
valéval szolgdltak az elhivatott és faradtsdgot nem ismer6
eléadék. Am mivel a programok java részét felvették, és
a résztvevéknek tovibbi egy honapig elérhet6vé tették
(John Garth eldadasit raaddsul magyar felirattal ellétva),
senki nem maradt le semmirél. Aprébb technikai problé-
mak kozben néha felmeriiltek, de semmi olyan, amit egy
percen beliil ne tudtak volna orvosolni.

Ami szimomra taldn leginkdbb megmarad, az a segi-
t6készség és a befogadds. A kérdéseimre rendszerint tobb,
mint kimerité médon kaptam valaszt. Az el6adésok pedig
azok szdmdra is élvezhetdek voltak, akik csak a Tolkien
miuveibdl késziilt filmeket lattdk, de azoknak is kell6en in-
formativak voltak, akik mélységeiben igyekeznek beledsni
magukat a Professzor mitoldgidjdba. S bar nincs 6sszeha-
sonlitdsi alapom, hogyan is néz ki egy hagyoményos, nem
monitorok elétt zajlé Tolkien Nap(ok), remélem, minél
hamarabb személyesen is ott lehetek egyen.
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2021. mdjus 8.
Irta: Kaszab Zsuzsanna (Melian)

Kozgytlés. Sokaknak egyfajta mumus, a ,kotelez6 rossz’,
amit évente ki kell birni — de ez az egyik velejrdja annak,
hogy hivatalosan mtikédhetiink, indulhatunk pélyazato-
kon, kaphatunk 1%-ot. En szeretem az é18 kozgytiléseket,
mert van benne valami komolysag, egyfajta tiszteletremél-
t6 hang, hogy ez az ,egyesiiletiink kozgytilése”. Maxima-
lisan lojalis vagyok a kozosséghez, de féleg Tolkienhoz,
szoval részemr6l vallalas, felel 6sség végigesindlni egy ilyen
napot.

Ebben az évben a majusi kozgytlésiinket — a jarvany-
tgyi rendelkezéseknek megfeleléen — online tartottuk.
Fontos alkalom volt a tisztujitds, ami hdromévente csak
egyszer torténik.

Az els6 hivatalos 6ra kékemény biirokracidval telt: a
tagellenérzés online modon kicsit koriilményesebb. Jelen
volt 24 szervezeti tag és 11 nem szervezeti tag (utébbiak
kozdtt egy egészen apré baba is volt). Az elsd napirendi
pont az elnokségi beszamol6 volt, amit a lekdszond tars-
elndki harmasbol Kutassy Zséfia (Idhren) tartott meg.
Elmondta, hogy a jelenlegi Elnokség megbizdsa lejar,
igy ez volt az utols6 elnokségi beszamold, amit 6k adtak
be. A tavalyi évet meghatarozta a Covid-jarvany, emiatt
a rendezvények nagy része az online térbe keriilt 4t, 4m
a nehézségek ellenére a kozosség nem esett szét. Az is az
elmult honapok tapasztalata, hogy az online jelenlét
nagyon jot tesz a tavolsignak: akik messzebb laknak,
ugyanolyan intenzitdssal tudnak csatlakozni a Térsasag
eseményeihez. Ezutin kovetkezett a feliigyelSbizottsigi
beszamolo. Ebben elhangzott, hogy ahhoz képest, hogy
a Tarsasag onkéntes munkéval mitikodtetett szervezet,
nagyon szinvonalasan, sok érdeklédot elérve mukodik.
A kovetkezd feladat az elnokségi beszamold elfogadasa
volt, ami végiil sikeresen megtortént.

Ezek utén Fiizessy Tamés (Ankalimon), a lekdszond
Elnokség egy masik tagja foglalta 6ssze informdlisan az el-
mult hiarom évet: beszélt arrdl, hogy a koronavirus-jarvany
mennyire felboritotta a Térsasig munkajat, sajnalatukat
fejezte ki a kozos kreativ munkalkodas hattérbe szorulasa
miatt. Kiemelte, hogy az ismeretterjeszté munka nagyon
jol mikodik, ezt igazolja a Tolkien Nap, a Tolkien Levelezé
Verseny, a Tolkien Kurzus, a Tolkien Akadémia, valamint
az ujraindult Kozépfolde Kutatok Rendje-sorozat sikere —
online is. Megemlitette a Lassi Laurié sikerét is: lelkesen ké-
sziil, és a kozosség is igényli az Gjabb és Gjabb lapszdmokat.

Mire meghallgattuk a koltségvetési beszamolot,
majd el is fogadtuk azt, mar majdnem dél koriil jartunk.
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(Az egyszerusitett szamviteli beszdmolé a kozgytilésig
nem késziilt el, errél végiil késébb, online szavaztunk.)

Ebédsziinet utan a délutint a legizgalmasabb napiren-
di ponttal, az elnokségi tisztdjitassal folytattuk. Két csapat
jelentkezett a tarselnoki posztokra: Dedk Adrienn (Pillan-
g6), Mikesy Anna (Eogil), Sigi Kiss Déniel (Alew), vala-
mint Deak Adrienn, Orthmayr Fléra (Metaflora), Papp
Miklés Levente (Adanedhel). Egyenként bemutatkoztak,
elmondtak programjaikat, majd kérdéseket kaptak.

Jellemz6en a kozosségi és kreativ munka fontossagat
emelte ki mindkét jelolthdrmas, valamint a biirokratikus
folyamatok egyszerusitését. Sok kérdés és vélasz hangzott
el annak ellenére, hogy a két nappal kordbbi eldzetes be-
mutatkozds és elnokségi vita alkalmaval is volt mar méd
a véleményeket kifejteni. A kérdések és valaszok utan sor
keriilt az online szavazasra. Végiil a Kozgytlés megvalasz-
totta a Magyar Tolkien Tarsasdg 4j EInokségét, azaz Dedk
Adriennt, Mikesy Annat és Sagi Kiss Danielt.

A folytatasban a kozéptavi miikodési stratégia elfo-
gadasa kovetkezett, majd a feliigyelobizottsagi tisztuji-
tas. A Kozgytilés bizalmat szavazott a korabbi csapatnak:
Vaczi Csillanak (Stardnak), Szalai Zsuzsanna Lillinak
(Vénianak), Peller Henriettnek (Silnek) és Hodl Patrici-
énak (Patiszonnak). Ekkor mar kezdett firadni a kozosség,
de még hitra volt néhany fontos dolog: a Programterv el-
fogadasa, a Szervezési Szabalyzat, valamint a Dijszabélyzat
modositasa.

Az 14j Elnokség négy csoportba tervezte sorolni a meg-
valésitandé programokat: palyazatos (palyaztatasuk, szer-
vezésiik az eddig megszokott formaban torténne), kiemelt
programok (palyazattal, de rugalmasabb formaban),
tovabbi éves programok (6tletek megvalésitésa) és tobb-
éves programok (folyamatos programok, melyek szerve-
zésére nem sziikséges évente palydzni).

Végiglépkedve a Szervezési Szabdlyzat dokumentacidjan,
Eogil ismertette a valtoztatisokat. A Kézgytilés némi elke-
riilhetetlen vita utan elfogadta mind a Programtervet, mind
pedig a Szervezési Szabdlyzat moédositasait. Immar csak a
nasi szabalyok véltoztak.

A nap végére mindannyian alaposan elfiradtunk, a
kozgytilés pedig egy perccel 6t 6ra el6tt véget ért.

Ilyenkor mindig biiszke vagyok egy kicsit magunkra,
hogy Tolkien professzor kedvéért és a kozosség hossza
tavu életben tartdsdra végigesinalunk ilyen, kevéssé szora-
koztatd napokat is.
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frta: Horvath Boglarka Szilvia (Miriel Eryndis)

Hat évvel ezel6tt éppen a Facebookon gorgettem lefelé a
hirfolyamomon, amikor megakadt valamin a szemem: ,X.
Tolkien Levelez6 Verseny”. Elolvastam megint, és kissé hi-
tetlenkedve megnyitottam a csatolt YouTube-vide6t. Per-
g6 zene, a képeken vigyorgd, jelmezes gyerekek és fiatalok
tomege, csapatokba rendezdédve — ,Jé, azok ott kdszak, ezek
hobbitok, amazok meg haradiak! Mennyien vannak!”

Hihetetlen érzés volt hirtelen radébbenni, hogy mas is
ismeri és szereti A hobbitot és A Gyiiriik Urdt — akkoriban
még csak ezeket olvastam Tolkientdl, és nemigen volt olyan
ismer6som, akit hasonloképp érdekeltek volna ezek a kony-
vek. Amikor a vide6 véget ért, mar tudtam, hogy neveznem
kell, ezt nem hagyhatom ki. Igy hét verbuvéltam egy csapa-
tot, és jelentkeztiink — ekkor taldlkoztam elész6r a Magyar
Tolkien Térsasaggal. Négyszer vettem részt a versenyen egy
csapat tagjaként, amelynek Osszetétele sokat véltozott az
évek alatt, majd — nagy sajndlatomra — ki kellett hagynom
egy évet az érettségik miatt. Idén azonban tjra jelentkeztem;
ezuttal mar az egyéni, Nolda kategéridba.

AKki azt gondolja, a TLV arrdl szdl, hogy oriilt kockak
dobaljak egymast felesleges ismeretekkel, az nagyon nagyot
téved. A feladatok nem allnak meg a konyvek ismereténél;
hidba olvastél el mindent, még a hires-neves fiiggelékek sem
segitenek a versirdsban (kivéve, ha allitericidkat keresel,
mert akkor ajanlom figyelmedbe Aragorn csalddfajat) vagy
a festésben. Ha nevezel, sok 4j dolgot kell megtanulnod a
konyvek apré részletein tudl; és épp ez az izgalmas és érté-
kes ebben a versenyben. En emiatt tanultam meg a tengwar
frasmodot, kiilonféle kézmiives technikdkat (példaul a
pirografidt, amivel azdta is elészeretettel alkotok), nagyban
elosegitette az irds-szeretetemet, és persze emiatt ragtam
at magam végil nagy nehézségek ardn A szilmarilokon is,
ami mdra mar a legkedvesebb konyvemmé vélt A Gyririik
Ura mellett. A dontokre val6 késziilés sordn tanultam meg
lancinget késziteni is, mivel minden évben tovabb akartam
fejleszteni a jelmezeinket. Ezek a megtanult dolgok méshol
is felhaszndlhaték — tengwarral nagyon kényelmesen lehet
naplét vezetni vagy titkos jegyzeteket irni, a kézmives és
versirasi gyakorlat pedig szintén kifizet6d6, ha mondjuk egy
ismerdésodnek sziilletésnapja van. A lancingkészités pedig,
akér hiszitek, akdr nem, nagyon megnyugtaté tevékenység.

Ha tobben egyiitt jelentkeztek, minden csapattagnak
meg kell tanulnia azt is, mi az a felel6sségvéllalds és az egyiitt-
miikodés. Olykor farasztd egy csapat tagjanak lenni, példéul
amikor az utolsé pillanatban neked kell més helyett megir-
ni a feladatot, mert 6 elfelejtette, de végeredményben csak
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ajanlani tudom a csapatos kategéridkat is; jo, hogy egyiitt éli-
tek meg a verseny kihivésait és 6romeit, és hogy a forduldk
alatt jobban megismerhetitek egymast.

Idén nekiink, a Nolda kategéria versenyzdinek sajnos
nem lehetett él6 dontét rendezni, mert sokan nem tudtak
volna megjelenni rajta, de a szervezék nem feledkeztek el
rolunk: online mérhettiik 6ssze tuddsunkat egy Tolkien-té-
mdja, honfoglalé-szert jéaték segitségével. Ez 6romteli csa-
16das volt szimomra, ugyanis egyrészt nem szdmitottam
ra, hogy nekiink is rendeznek valamilyen végso6 vetélkedét,
masrészt pedig meglepett, mennyire kifinomult és pro-
fi volt a jaték. Vaktérképes, idévonalas, idézetes, és egyéb
kérdésekre vélaszolva gyujthettiink pontokat és foglalhat-
tunk el olyan helyeket virtudlis bdbuinkkal, mint Lérien,
Dol Guldur, vagy épp a Helm-szurdok, és ekézben nagyon
jol szérakoztunk. Rendkiviil hélds vagyok a szervezéknek,
hogy igy odafigyeltek ra, hogy senki ne maradjon ki semmi
jobol, és igy nekiink is lehetett egy mini-dont6nk.

Ami mindezek mellett a TLV-t az MTT egyik legjobb és
legfontosabb programjava teszi, az az, hogy sokakat 6szto-
noz arra, hogy belemeriiljenek Tolkien vildgiba. Idén a csa-
patoknak meg lehetett tartani a dont6t élében, a Margit-szi-
geten; itt helyszini segit6ként lehettem jelen, és igy egy picit
bepillantést nyerhettem a TLV-be szervezi szemszogb6l is.
Sokaktél megtudtam, hogy nekik is ez a verseny volt az elsd,
amivel talalkoztak a Tarsasig rendezvényei koziil, ez vezette
el 6ket egy olyan kozosségbe, ahol beszélhetnek a konyvek-
r6l, ahol hozzajuk hasonldakkal taldlkozhatnak

Ha azon gondolkodndl, hogy jovére nevezz-e, csak ba-
toritani tudlak: itt mindenki megtaldlja a maga kategorid-
jat, és nem kell félni attdl, hogy ,tulkoros” lennél; a Nolda
és Quendi kategéridkat nem lehet kin6ni. Megigérhetem,
hogy a TLV soran a rengeteg moka mellett sok-sok kihivés-
ba is fogsz titkdzni, de ha kiizdesz, és tuljutsz rajtuk, a végén
tobb leszel, akdrhanyadik helyen is végzel.
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"JOLKIEN TORTENELEMSZEMLELETE
frta: Dedk Adrienn (Pillangé)

Tolkien K6zépfoldéhez kapcsolddd miiveinek dsszességét
mitolégiaként szokds értelmezni és kezelni. Tolkien a tor-
ténetek megirdsival egy hiteles vildgot szeretett volna
megalkotni, ami mélté multjava valhat a mi vildggunknak.
Tudta, hogy ahhoz, hogy ez valéban hiteles legyen, fel kell
haszndlnia minden eszkozt, ami a rendelkezésére all: a
népeinek sajat, kiildn nyelveket dolgozott ki (kialakulasuk
torténetével egyiitt), és a torténetek egymasra utaldsaval
organikus torténelmet hozott létre. De nem éllt meg itt:
tudatosan épitkezett akkor is, ha hattérrél, szokdsokrol,
hagyomdnyokrol és teljes kultarakrol volt szo, térképeket
rajzolt, illetve meg is irta azokat a hattértorténeteket, ame-
lyekre mds irdsaiban csak utaldsokat rejtett el. Ez persze
egy mesterséges folyamat volt, vagyis nem beszélhetiink
klasszikus kialakulasrél, mint mas mitolégiak esetében,
ahol a hosszt1 id6k sordn keletkezett torténeteket gytijtot-
ték és fuzték ossze. Hatdsanak, befolydsdnak nagysagit jel-
zi az is, hogy azdta nagyon sok iré 1épett Tolkien nyomdo-
kaba, ha vildgteremtésrdl van sz6: sokan fajokat talalnak
ki, torténelmet, nyelveket és népeket, valamint Tolkien
yhozta divatba” még a térképrajzolést is (1d. példéul R. C.
Walker The Cartography of Fantasy cim cik- [
két Tolkiennak a fantasy és a térképek kap-
csolatdra tett hatdsardl).

Valészintileg éppen ezért nem tudta soha |3
befejezettnek tekinteni A szilmarilokat sem,
hiszen ha egy minden teriileten (féldrajz, tor- |
ténelem, gazdasig, tarsadalom, politika, |
nyelvek) kidolgozott torténethalmazzal van 4
dolgunk, akkor a végtelenségig tudjuk
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hogy részrehajloak lehetnek. Az egyik legjellemz6bb példa
erre az Okori hettitik és egyiptomiak titkozete, a kadesi csata
(i. e. 1274), melyet utdlag mindkét fél a sajét fényes gydzel-
meként 6rokitett meg, més (pl. régészeti) forrasokbél azon-
ban tudjuk, hogy a stlyos veszteségek utdn legjobb esetben
is patthelyzet alakult ki, és Egyiptom elvesztette a befolyasat
ateriilet felett. A torténelmet a gydztesek irjdk, tartja a mon-
das, de ezen feliil féleg a kortars forrasok azok, amiket min-
dig szkeptikus szemmel kell vizsgdlnunk, hiszen ezeknek az
adott korban és teriileten mindig jo szinben kellett feltiin-
tetnie az aktudlis uralkodét és orszagot. Egy torténész sza-
mara ezért szamos segédtudomany all rendelkezésre, ame-
lyek egyiittes alkalmazdsdval lehet kozelebb jutni az
igazsighoz. Ma mar tudjuk, hogy torténelmi szempontbdl
az irasos forrasokat inkdbb illusztracioként, de mindenkép-
pen szubjektiv szovegekként kell értelmezniink.

A torténettudomadny a historiografidt Hérodotosztél
datdlja. Az 6kori gorogok voltak az elsék, akik a torténel-
met mint osszefiiggéseket vizsgaltak. Maga a historiogra-
fia, azaz a torténetirds torténetével foglalkozé tudomanyag
a tortenettudomany egyik résztudomanyat képz6 szakag.

W A historiogrifian beliil tobbféle narrativaval
is taldlkozunk, a legkorébbi az uralkodéi nar-
rativa, ami az adott uralkodot és életét dicsoi-
ti. Egy masik narrativa az eredetmitoszok nar-
rativdja, ami a teljes nép kivalosagat és
| kiilonlegességét hirdeti (ez inkdbb ideolégi-
$b ai alapokon nyugszik, ami a tdrsadalmi és
politikai rend biztositasira szolgal). Ettél
s viszont kilonbozik a nemzeti narrativa, amia

e
finomhangolni a részleteket, és sosem fog gep; Ruzan Shahnazaryan (HmlMor9) felvildgosoddssal jelent meg, és az orszag/
késznek érz6dni a vildg, amit felépitettiink. [TLV 2019/2020] nemzet felsébbrenduségét igyekszik bizo-

Ehhez persze hozzatesz az is, hogy Tolkien a levelezései,
beszélgetései soran is taldlkozott 4j szempontokkal, amik
mas megvilagitdsba helyeztek egy-egy elemet.

Mivel Tolkien elsésorban nyelvész volt, ezért a {6 inspi-
raciot szamdra az irott szovegek jelentették, ezen beliil is
mas népek mitoldgidi, valamint klasszikus kronikai. Min-
den irastudé népnek vannak kronikéi (annales), ezért Tol-
kien is fontosnak érezte a hitelesség néveléséhez, hogy
Kozépfoldének is legyenek: taldlkozunk kifejezetten ilyen
stilusban megirt szovegekkel példaul A Gyiiriik Urdban is
(B. fiiggelék: Esztenddk szamlalasa), ahol évekre lebontva,
kronologikusan olvashatjuk az elmult korok torténéseit.

Természetesen vita tirgya lehet, hogy egy krénika
mennyire hiteles. A tudomanyos konszenzus sokaig hiteles
forrasként fogadta el az annaleseket, de ma mar tudjuk,
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nyitani. Minden narrativanak és az azt timogaté ideolégi-
anak van sajat torténelemszemlélete, ebbdl a szempontbol
az egyik legteljesebb taldn a marxi-engelsi interpretacié
(XIX. szdzad masodik fele). Kialakuldsakor éppen rene-
szanszat élte a historicizmus, német filozdfusok értekeztek
arrol, hogy tulajdonképpen mi is a torténelem: létezik-e
egyaltalan olyan, hogy torténelem, vagy csak események
lancolatarol beszélhetiink. Kialakult az a nézet, hogy a tor-
ténelemnek van egy iranya, valamilyen cél hajtja, ami sze-
rint zajlanak az események.

A marxi-engelsi torténelemfelfogds azt mondja, hogy
a vilag torténetében van egy fejlédés, ez a fejlédés az osz-
talyharcok eredménye, a célja pedig az, hogy minél széle-
sebb kor birtokolja a hatalmat, és minél kevesebb legyen
az elnyomads. Meghatdrozza a torténelmi korokat is ebbdl a
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szempontbol, miszerint az 6kor a rabszolgdk és rabszolga-
tartok kora, a kozépkor a foldesurak és jobbagyok kora, az
ujkor pedig a munkasok és tékések kora. A forradalmakkal
majd elttinnek az elnyomo rétegek, és megsztinnek az osz-
talyharcok, az idedlis viligban pedig a nép majd 6nmagat
korményozza, és nem lesz sziikség uralkodd rétegre: ez
lesz a tokéletes kommunizmus. Ez egy nagyon letisztult
megkozelités, mely még a modern demokrécia kialakulasa
elott terjedt el. A marxi—engelsi szemlélet egyébként két
f8 irAnyba indult el: Nyugat-Eurépaban és Eszak-Ameri-
kdban pozitiv térsadalmi valtozdsokat hozott, azonban
mas teriileteken torz formdban diktaturakat eredménye-
zett (pl. Szovjetunid).

Egy masik, hasonldan letisztult torténelemszemlélet
a valldsos narrativa, ami teoldgiai és eszkatologiai ala-
pokra épit, és innen kozeliti meg az emberiség torténe-
tét. Eszerint minden esemény az isteni terv része. Evszé-
zadokon keresztiil uralkodott a vallisos szemlélet: a
keresztény egyhdzak irdnyitottak a tudomadnyt, egyete-
meket alapitottak és tuddsokat képeztek, valamint az
orszagok (teokratikus allamok) iranyitasiban is részt
vettek vildgi uralkodok segitségével, az dltaluk bevezetett
id6szamitds pedig a mai napig a legelterjedtebb a vila-
gon. Isten a torténelem ura, és ez az uralkodéi vagy a
nemzeti narrativikkal szemben nemcsak a haborukat, de
ajarvanyokat is megmagyardzza.

Tolkien azonban nem torténész volt, hanem nyelvész
és ir6, és nem kedvelte sem a modern torténelemfelfoga-
sokat, sem a torténettudomany egyéb eszkozeit. Szdmara
az igazan autentikus forrdsok az irott szovegek voltak, és
ehhez a koncepcidhoz a valldsos narrativat érezte foleg
magéaénak, és ezt a megkozelitést iiltette at a szovegeibe is.
Fontosnak tartotta, hogy a mitoldgia mogott legyenek a
mitoszokat timogat6 egyéb irdsos forrasok, példaul kroni-
kak, és ezeket meg is irta. Kozépfoldén nincsenek kiilon
kronikdsok, a torténetirds feltehet6en a ,hagyomdny 6rei-
nek” tevékenységei kozé tartozott. Maguk a kozépfoldei
kronikdk mindig pontosak, megbizhatéak és objektivek,
tobbnyire ismerjiik az irdikat, és év szerint vannak feloszt-
va. J6 példa erre a mitosz—kroénika parosra A Gyiiritk Ura,
aminek a torténetét hobbitok tollabél (és szemszogébdl)
ismerjiik, azonban az ezt megtdimogaté krénikit mér
gondoriak jegyezték le.

A tiinde krénikdkbdl kétfélét ismeriink: a valinori/
amani krénikdkat és a beleriandi/sziirke krénikakat; az
ezek dltal megtdmogatott mitoszok pedig A szilmarilok
szovegeit alkotjik. Kiemelendd, hogy a kronikdk mindig
tobb eseményt rogzitenek, mint a mitoszok, ezért fontos
az ismeretik, és sok mitosz a krénikdk titkrében valik csak

teljesen értelmezhetévé. Specidlis esetek ezek a tiindék
altal irt kronikak: mivel a tiindék korokon 4t élnek, ezért a
legtobb lejegyzett eseményt kozvetleniil vagy kozvetetten
atélték, ezaltal mindennél hitelesebbek és objektivebbek a
beszamoldik. Szdmukra ezek az események nem a tévoli
mult torténései, hanem valddi emlékek, és ha nem kozvet-
lendl élték 4t a torténéseket, akkor is biztos forrdsok, mert
ha rosszul irndnak le valamit, r6gton korrigilna ket egy
misik tiinde, aki, mivel szintén hosszu életd, valdszintleg
els6 kézbdl tapasztalta meg az eseményeket. Ezért is for-
dulhatott el8 az, hogy a tiindék furcsan néznek Bilbéra
Volgyzugolyban, mikor egy sajit verses kolteményét sza-
valja el nekik Edrendilrél: Bilbé szdmara ez egy legenda,
egy mese, és igy is énekli meg; Elrond (aki Edrendil fia) és
a tobbiek szdmadra azonban emlék, egy konkrét, az & éle-
tikben tortént eseményrol.

Tolkien valldsos torténelemszemléletét jelzi tovébbd,
hogy K6zépfolde eseményei mind Eru IlGvatar tervének a
részei, a jo és a rossz harcat orokitik meg, és egy cél felé
haladnak. Ehhez mitoszokat is térsitott, melyeknek meg-
taldljuk a parjait mas mitoldgidkban is: teremtéstorténe-
tiink is van Koézépfoldéhez, valamint eszkatologidnk is. A
teljes tolkieni mitoldgia a teremtéstorténet (Ainulindalé),
vagyis az isteni terv kibontakozasa és megvalosuldsa. Ezt a
szemléletet a vilagon beliil legjobban a tiindék képviselik,
ezzel avalldsos narrativa elktelezett hiveiként még inkdbb
objektivvé vilnak a mitoszaik és kronikadik.

Felmeril itt azonban a kérdés, hogy ha minden ese-
mény az isteni terv része, akkor az egyénnek milyen szere-
pe van Tolkienndl Kozépfolde torténelmének alakuldsa-
ban? Mi hajtja el6ére a torténelmet: folyamatok vagy
kiemelkedo szerepl6k? A marxi—engelsi torténelemszem-
lélet szerint a folyamatok azok, amik elérevetitenek bizo-
nyos eseményeket, és az egyénnek nincs ebben szerepe,
mert tirsadalmi szinten dél el a nagyobb események kime-
netele. Ehhez képest a klasszikus szemlélet szerint inkdbb
a kiemelkedd egyének azok, akik alakitjak a torténelem
folyésat, az 6 cselekedeteik kovetkezménye minden, és
nélkilik nem lenne fejlddés. Tolkien inkabb az el6bbi
szemléletet érezte magaénak, azaz néla a folyamatok hajt-
jak el6re a vilagot, viszont kiegészitette azzal, hogy bar az
emberek szabad akaratukbol hoznak meg dontéseket és
cselekszenek, de Eru Ildvatar ezeken a cselekedeteken
keresztiil érvényesiti az akaratat. A kiemelkedé egyének
Tolkienndl befolyasolni tudjék ezeket a folyamatokat, de
végs6 soron minden az isteni terv része. Ez a kett6sség
egyébként a modern szemléletben is megvan: néhdnyan
befolyésolni tudjik a torténelem alakuldsit a kilonboz6
tarsadalmi folyamatokra tett hatdsukkal.
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A cikk elején széba kertilt, hogy Tolkien torténetei a mi
vildgunk multjanak részei: lissuk a korok felosztasat részlete-
sebben is! A korokat hdrom f6 részre oszthatjuk az id6szdm-
lal4s alapjan: a Lampésok évei, a Fék évei és a Nap évei. A Nap
évein belil pedig megkiilonboztetjiik az els6é kort, masod-
kort, harmadkort, negyedkort (és 6todkort, hatodkort).

A Ldmpdsok éveiavilaigmegteremtése utin kezd6dnek:
ebben az id6szakban formaljak Ardat a valék, a fényt pedig
Muin és Ormal, a két Limpéds adja. Ez a korszak véget ér,
mikor Melkor elpusztitja a két Lampast Napevekre
atszamolva koriilbelil 35 000 év
hosszu ez az idészak. R

A Fk évei egy nagyjabél 5000 £
napév hosszu korszak,
Telperion és Laurelin létrehozasi- B8
val kezdddik, majd a pusztulisuk- S
kal ér véget. Ebben az idészakban §
mar élnek a tindék: egy résziik
Amanban, a valdkkal egyiitt lakik, -
ahol a Fik is vannak, més résziik &

amely 8 |

pedig Kozépfoldén, ahovd nem ér
el a Fak fénye.

Az elsd kor a Nap éveinek kez-
dete, Telperion utols6 virdgdbdl és Laurelin utolsé gyii-
molcsébdl a valdk 1étrehozzak a Napot és a Holdat, ezek
vilagitjak be Ardat. Melkor legy6zésével és kitaszitdséval
ér véget, Beleriand (a tiindék lakhelyéiil szolgalé foldrész)
elsiillyed a tengerben. 590 év hossza.

A mdsodkor Sauron legy6zésével ér véget, 3441 évig tart.

A harmadkor esetében érdekes, hogy nem egy
nagyobb gyé6zelemmel vagy bukdassal ér véget, mint a
korébbi korok. A 3019. évben véget ér a Gyurihaboru, és
Aragornt kiréllya korondzzdk, de a harmadkor végét Tol-
kien ahhoz koti, amikor az utolsé Gytrthordozok
(Elrond, Galadriel, Gandalf, Bilbé és Frodé) elhagyjék
Kozépfoldét 3021-ben.

A negyedkor krénikdjit még ismerjilk a 220. évig,
ekkor hal meg Aragorn fia, Eldarion, aki Aragornt kovette
a trénon. Az ezutdni id6északrol és a tovabbi korokrol
viszont mar nincsenek elsédleges informdacidink Tolkien-
tol, csak egyetlenegy levél libjegyzetében olvashatunk
arrol, hogyan gondolta Tolkien tovébb a korok menetét.
Azt irja a hosszt, de ismeretlen ideig tart6 id6rél Barad-
dtir eleste és napjaink kozott: gy gondolom, az eltelt idd
koriilbeliil 6000 év lehet: ez alapjdn az otodkor végén lehet-
nénk, ha a korok ugyanolyan hossziiak lennének, mint a
mdsodkor és a harmadkor. De azt gondolom, a korok felgyor-
sultak, és valdjdban a hatodkor végén lehetiink, vagy mdr a
hetedkorban” (211. levél, 1958). A tovabbi korok hatarai
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Kép: Vona Gabriella (Galabriella) [TLV 2019/2020]

M
tehdt mér csak taldlgatédsok, de kiindulhatunk abbdl, hogy
mivel Tolkien a kiillonbozd torténelemszemléletek kozul a
vallasost érezte hozza legkozelebb allonak, ezért elképzel-
het6, hogy jelentésebb valldsos eseményekhez kototte a
korok véltakozasait. Ha ebbdl indulunk ki, akkor val6szi-
nisithetjiik, hogy a negyedkor a bibliai Abrahdm idejéig

tart. Abrahdm a szimbdluma az isten és ember kdzott kot-

tetett szovetségnek; ebben a korban minden olyan elem
elttinik, ami a mi viligunkba Tolkien torténeteib6l mar
nem illene bele, ezért ez egy dtmeneti idészak.

Ha tovabbmegyiink a gondolat-
& menetben, akkor az dtodkor Jézus
Y szilletésével zdrulhatott.
t Mint ahogy Tolkien is irta a
& 211. levél ldbjegyzetében, jelenleg
] vagy a hatodkor végén vagy a
& hetedkorban éliink, de nem tud-
juk pontosan, hogy Tolkien eset-
& leg az 6 élete sordn bekovetkezett
& nagy eseményeket (példdul a
] viléghéborﬁkat) korszakzarénak
tekintette-e. A levél 6ta eltelt 60 év
viszont eseménydus volt Eurépa
szdmadra is, talan ha Tolkien életében nem volt korszakval-
tas, azota valdszintileg lehetett.

Attekintve a korok véltakozasét, szépen latszik, ahogy
Tolkien a mitologikus, heroikus eseményektél elmozdul a
vallasos narrativa felé. A masodkorig minden kor lezaré ese-
ménye egy jelentds csata, a jo vagy a rossz kiizdelmének
mérfoldkovét jeloli, mig a negyedkortol atvalt arra, hogy a
jelentds korszakviltd eseményeknek inkabb valldsos toltete
van. Ebbél a szempontbél a harmadkor vége vegyes, hiszen
a Gytirihabort utin két évvel ér véget azzal, hogy a Gytrd-
hoz k6t6dé utolso jelentés hosok is visszavonulnak, a tiin-
dék ezzel végleg feladjik befolydsukat Kozépfolde esemé-
nyei felett, és dtadjak a helyiiket az embereknek.

A cikk alapjdul Fiizessy Tamds az Eotvos Lordnd
Tudomdnyegyemen a 2010/2011-es tanévben tartott ,Egy
20. szdzadi mitolégia” kurzusdnak Torténelemszemélet
cimii eldaddsa szolgdlt.
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"JOLKIEN MUZSIKAJA
frta: Mikesy Anna (Eogil)

Tolkien miiveiben szamtalanszor jelenik meg a zene. Néha
nem killonosebben dicséséges, csak egy egyszerti dal,
amolyan hobbitosan... maskor egészen fennkolt célja van,
nagy tettek emlékét 6rzi, gy6zedelmes és szomoru kime-
neteltiekét egyarant. Néha pedig maga a csoda, egyfajta
varazslat, elég csak Luthienre gondolnunk, aki legyézte
Sauront, dlomba dalolta Morgotht, és még Mandos szivét
is meglagyitotta. De a zene a teremtés eszkoze is, hisz a
kezdet kezdetén Iltvatar és az ainuk is énekelnek, és
Yavanna is énekkel teremti meg a Két Fat Valinorban.

A zenésznek, a dalnoknak kiemelt szerep jut K6zépfol-

dén. Nem ismerjiik a legtehetségesebb épi- E
tészt, a legligyesebb kezii fest6t, a legjobb izlé-
sti szakdcsot vagy alegkiemelkeddbb sportolot, |
de a valaha volt legjobb dalnokokat név szerint
tudjuk. Vajon mit drul ez el Tolkien viszonyula-
sardl a zenéhez, és milyen hatdsokra kaphatott
ilyen kiemelked6 szerepet a miivészetnek pont
ezen dga?

Ha a miveiben betoltott szerepe alapjan
akarjuk kikovetkeztetni a zene szerepét Tolkien
életében, alaposan meg kell vizsgdlnunk, hogy
ki, mikor, miért zenél, dalol a torténetekben. A
kik kérdése egyszerre nehéz és konnyti. Nehéz,
hiszen szinte lehetetlen 6sszeszedni valamennyi
dalt. Konnyti mégis, mert ha jobban megnéz-
ziik, az éneklés szinte minden nép sajatja. A hob-
bitok az egyszert élet szépségét éneklik meg, a
tiindék és a tiindebaratok a nagy hsok nagy tet-
teit és az élet fdjdalmait, a rohirokhoz hasonlé
egyszertibb népek — akinél az irdsbeliség még alig jelent meg
— teljes torténelmiiket dalokban 6rzik, a torpok a szivitknek
fontos munkit és keziik miiveit dicsérik, és még az entek is
szamos dalt ismernek.

Azt is érdekes megfigyelni, hogy a dal hanyszor nyujt
kapaszkodoét a sotét, nyugtalanitd helyzetekben, tesz erds-
sé, amikor arra van szitkség. Gondoljunk csak a négy
hobbitra az Oregerddben, akik a nyomaszté erdé okozta
szorongasukat probéltik ilyen moédon oldani, vagy Samu
dalra Cirith Ungolban. Aragorn Berenrdl és Luthienrdl
énekel, ezzel élteti a sajat szivében a reményt, hogy az 6
élete is boldogsdgban, Arwennel az oldaldn lehet majd tel-
jes egy napon, még ha nehéz is az ut addig a napig. A békés
természetd entek pedig egy harci induléval tizelik fel
magukat Vasudvard ellen, mikozben — hidba vannak tiszta-
ban a sajat erejiikkel — félik Saruman mesterkedéseit. A
dalban tehat elképeszté erd van, olyannyira, hogy néha, ha

a dalnok kell6képp tiszta szivii, onmagaban is elég a
gonosz legy6zéséhez.

Erdekes kérdés, hogy Tolkien tudatosan 4brazolja-e
ennyire sokoldaltian a zenét, a dalt, mely ebben az dbrazolds-
ban sszemosédik a koltészettel. Valoszintileg nem. O a vili-
got abrazolja sokszintinek, a zene pedig annyira elemi része az
életnek, hogy sziikségszertien sokszinten jelenik meg. Egy
természetes emberi (és minden mas népi) megnyilvanulds,
mely ahdny dal, annyiféleképpen érinti a hallgatét: tiszteletet
ébreszt, emlékeket idéz fel, batorsagot ad, érzelmeket kozvetit.
A zene a teremtés eszkoze is, from a tanulmany elején
— elemezziik kissé ezt az allitast. A vildg terem-
tésére nemhogy az emberek, de a tiindék sem
emlékeznek, csak mesébdl ismerik. Rdadasul
olyan horderejt dologrél beszéliink, amit egy
ember vagy egy tiinde nem tud ésszel felfogni.

ényvijelz8palyazat 2019]

Tolkien ennek elmesélésére ugyanazt a tech-
nikat alkalmazza, amit a Biblia is a vildg és az
ember teremtése kapcsan: nem konkrét torté-
nést ir le (hiszen nem is lehet), hanem egy
olyan torténetet ad, amely bar nem pontosan
igy tortént az id6 kezdetén, mégis képes koz-
vetiteni azt a csoddt, ami akkor lezajlott. Es
mig a Biblidban Isten a szavaval teremt és sar-

Kép: Matola Szilvia (Hembhet) [

bdl gyurja az embert, Eru Ilavatar énekel.

Ez a tény, hogy Tolkien szerint a zene, az
ének adja at legjobban a leirhatatlan csodit, a
vilag és az élet sziiletését, taldn a kulcsmo-
mentuma az ird zenéhez valé viszonydnak.
Nem egyszertien azokat az érzéseket éli meg,
amelyeket az egyes zenemiivek ébresztenek benne, nem
egyszer( tisztelet ez, hanem egy olyan mély és észinte cso-
dilat, amelynek érzésével Tolkien talan maga sem volt
tisztaban, mégis kozvetiti felénk irasaiban.

Erdekes sszevetni a zenét a masik olyan miivészettel,
ami Tolkien muveiben kiemelt szerepet kap: a kézmiives
(foként kovacs és ékkdmiives) mesterséggel. A kézmives
mestereket Tolkien szaindékosan emelte piedesztalra, a tob-
bi miivészeti 4g viszont nem kapott ilyen kiemelt szerepet.

Mégis, a zene megjelenitése nagyon sokban hasonlit a
kézmtivességéhez. A leghiresebb dalnokok ugyanugy
ismertek, mint a nagy kovdcsok: Féanor készitette a
szilmarilokat, Celebrimbor a gytrtket, Telchar szdmos
hires fegyvert... A dalnokok kozétt pedig egyértelmien
ismerjiik a valaha volt legtehetségesebb harmat: Daeront,
Maglort és Trilla Tinfangot. Utobbi személy érdekessége,
hogy a végleges, kanonizalt szovegekbe nem keriilt bele —
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6 az, akinek a jatékatol elhomaélyosulnak a csillagok is az
Elveszett mesék konyve szerint.

Ugyancsak hasonlésag, hogy bar a torténetek, a karak-
terek, a helyszinek sokat valtoztak Tolkien alkotéi évtize-
dei alatt, a kézmivesség és a zene is a kezdetektdl fogva
kiemelt szerepet kapott, sosem szorult hattérbe.

Nézziik meg az érem masik oldalat is, hogy Tolkient
életében milyen hatdsok érték, amelyek a zenéhez fiz6d6
viszonydt kialakitottak!

J. R. R. Tolkien a XIX-XX. szdzad fordul6jin, egy
olyan korban sziiletett és nevelkedett, amikor a felsébb
osztalyokba tartozok még altalanosan oktattdk a gyerme-
keiket a mtivészetekre is, nem csak a tudomanyokra. A tar-
sadalmi dtalakulds ekkor mar megindult Anglidban is, a
tels6 kozéposztily szdmos csalddjanak ment tonkre a
hagyoményos csaladi véllalkozésa (koztiik J. R. R. Tolkien
mindkét nagyapjénak is), ugyanakkor a szélesebb rétegek
szamara elérhet6 oktatdsnak héla a szegényebb csaladok
tehetséges gyermekei is kitéinhettek. (Anglidban 1870-t8l
alakult ki az allami iskolarendszer, tehdt egy generacidval
Tolkien sziiletése el6tt, bar tobb, mint 20 évig 6nkoltséges
maradt.) A miivészet irdnti igény azonban még jé darabig
megkiilonboztette a hagyomanyos polgdri osztélyt.

Az iré apai felmendi szoros kapcsolatot dpoltak a zené-
vel: zongorakészitok voltak. Csak a nagyapa, John Benja-
min Tolkien idején mentek tonkre, és kényszeriltek eladni
a birminghami mdhelyt. Az anyai nagysziilok hazdban is
allt egy Tolkien-zongora, és rendszeresek voltak a zenés
estek is, melyeken kisgyermekként Tolkien is minden
bizonnyal részt vett. Humphrey Carpenter életrajzirasa
szerint Tolkient a zene mdar ebben az id6ben elvarizsolta,
ha nem is ebben a fennkolt formdban: a hazban bérléként
egy fiatal hivatalnok is lakott, aki bendzson jatszott. A kis
Tolkien egy bendzséra vagyott.

A zene vardzslatos, emberen tdlmutaté mivoltat erd-
sithette benne egy késébbi, sajat élmény. Kisdidk éveiben
otthon tanult édesanyjatdl, Mabeltdl: konnyedén sajati-
totta el az irast-olvasast, félelmetes sebességgel tanult nyel-
veket, de a zongordzassal meggytlt a baja. Egyszertien
képtelen volt megtanulni, igy édesanyjale is tett a tanitasa-
rol. Utobb tobb levelében is emlitést tesz errdl az élmény-
18] - példaul a Robert Murraynak ir levelében (142.), ahol
a zene tanulhatatlansigat a szlav nyelvekhez hasonlitja.
Ugyanezt a gondolatot azért igy inditja: , I love music”, azaz
»Szeretem a zenét”. A Houghton Mifflin Co.-nak cimzett
levelében (165.) a szérmazésa kapcsan irja le, hogy a Tol-
kienok generaciok ota zenészek, és mintegy mellékesen
fzi hozza, hogy 6 ebbdl semmit sem 6rokolt.
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Tovabbi didkévei alatt a zene legfeljebb miivelt széra-
kozas szinten jelent meg az életében, de nem keriilt vele
testkozelbe. Volt azonban valaki, akinek az élete egyik
alapja volt a zene: Edith Bratt, Tolkien kedvese.

Edith tizennégy évesen maradt drvan, ekkor kertlt egy
bentlak4sos iskoldba Eveshambe, ahol zenélni kezdett, és
kiemelkedGen tehetségesnek bizonyult, olyannyira, hogy
tandrai szerint versenyzongorista lehetett volna, de legalabb-
is zenetanitdssal kereshette volna a kenyerét. Ebb6l végiil
egyik sem valdsult meg, az iskoldbol kikertilve a még kiskoru
lany gyamja nem foglalkozott a tehetsége gondozdsaval, nem
segitette 6t a muvészi karrier elkezdésében, utébb pedig
Edith szdmara a Tolkiennal val6 hazassdgkotés a haztartasve-
zetésbdl és gyereknevelésbdl 4ll6 élet elfogadisat jelentette.
A zene szeretete azonban élete végéig elkisérte.

Tolkient tehat az a két ember kototte a zenéhez, akiket
a legjobban szeretett: az anyja, és a vele toltott boldog
gyermekévek emléke; valamint a felesége, aki muzsdja is
volt egyben, és akirdl a daléval a vildg rendjének megval-
toztatasdra is képes Luthient mintdzta.

Tolkien felnétt élete korantsem volt olyan mozgalmas,
mint a gyermek- és ifjukora. Keveset utazott, sokat dolgo-
zott, a gyerekeit nevelte, szabadidejében pedig kertészke-
dett. A zene azonban — ahogy a Carey Biytonnak irt (260.)
levelében szerepel — 6romot szerzett neki, és néha inspi-
ralta is, annak ellenére, hogy laikusként hallgatta. A zene
szaméra a komolyzenét jelentette, kiilondsen az operat,
amelyet feleségével rendszeresen litogatott.

A zene iranti vonzalom a hozzaértés hidnydban is ért-
hetd. Bar Tolkien a prézai miiveivel irta be magat az iroda-
lomtorténetbe, szive a koltészet felé huzta. Sokkal tobbet
akart, mint torténeteket elmesélni, szeretett volna érzése-
ket, élményeket kozvetiteni az olvasoi felé. A koltészettd]
pedig mér csak egy lépés a zene, amely egész életében
korilvette.

Osszegzésként mit is mondhatunk? Azt, hogy a zene
Tolkien életét végigkisérte, bar 6 maga csak csoddldja volt.
Még ha sosem mondta is ki, a mtiveibdl végig érezhetd,
hogy milyen sokat jelentett szdmdra, ha nem is annyit,
mint az irodalom és a nyelvészet, de legaldbb annyit, mint
a kézmivesség, és valdszintleg tobbet, mint a festészet
vagy az épitészet.

Forrasok:

Carpenter, Humphrey (szerk.): The Letters of ].R.R. Tolkien.
Houghton Mifflin Company, New York, 2013.

Carpenter, Humphrey: J. R. R. Tolkien élete. Az ember a mii
mogott. Cicerd, Budapest, 2001.
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A CERTHAS [J)AERON MAGYAR VERZIOJA
Irta: Fehér Viktoria (Elbereth)

Egy kis hattértorténet — avagy miért is sziiletett meg a
tablazat?

A 2019-es Tolkien Tabor az elsé kor egyik kiemelkedd
eseményét, a Mereth Aderthad tinnepélyt allitotta kozép-
pontjaba, melyet Fingolfin, a noldédk nagykiralya hirdetett
meg a tiindék kozos célért vald ujraegyesitésére. A tibor
kezdeti dinamikajat a calaquendek és moriquendek kozot-
ti ellentétek és kiillonbségek adték. Ennélfogva a keretja-
tékért felel6s csapat sokat dolgozott azon, hogy az egyes
népek hagyomdnyait és kultarajat a leheté legnagyobb
pontossaggal és odafigyeléssel szedje Ossze, illetve alkossa
meg (néhany ponton esetlegesen kiegészitve a Professzor
altal leirtakat). Ennek része volt az is, hogy meghatéroz-
zuk, milyen nyelven beszélnek, és milyen irdsrendszert
hasznélnak ezek a népek.

A nyelvnél egyszert dolgunk volt. Tudjuk, hogy a
noldik a quenya, a sindék pedig a sindarin nyelvet hasz-
naltédk, utobbit pedigismerte és haszndlta minden K6zép-
toldén é16 tiinde nép. Az irdsrendszer azonban tritkko-
sebb volt. A sajit kiilonleges irdsrendszer hasznélata egy
rendkiviil izgalmas dolog tud lenni a tdborozoék szdmadra,
igy mindenképpen oda akartunk figyelni arra, hogy ez
meglegyen mindkét oldalon. Természetesen nem csupan
mi Ohajtottuk ezt, hanem maga a ,lore” is meghatdroz-
ta, hogy a noldak ekkoriban Féanor tengwarjat, a sindak
pedig a Daeron 4éltal dtdolgozott certhast hasznaltak. A
tengwar esetében viszonylag konnyt dolgunk volt, hi-
szen az akkori noldak éltal hasznalt tengwar jelkészlet
megfelel A Gyiiriik Ura figgelékében megtaldlhaténak,
ehhez pedig mér késziilt magyar nyelvre dtdolgozott val-
tozat. Ez viszont a Certhas Daeronra nem volt igaz, igy
meglehetésen gyorsan vilagossd valt szamunkra, hogy
ebbdl kell egy 1j, egy sajit.

A certhekrdl

A certhekrél alegtobbet — majdnem mindent, ami adatunk
van rola — szintén A Gyfritk Ura tiggelékébdl tudunk. A
certh sz6 sindarin nyelven nagyjabol azt jelenti, rana. A sz6
tobbes szdma a cirth, a certhas pedig a ranaabécé megfe-
lel6je. Ahogy a név is utal rd, a certheket a sindak talaltak
fel Beleriandban — leginkabb rovidebb, karcolt vagy vésett
feliratok szamadra. A korai certhek kezdetleges rendszerét
késébb a sinda Daeron, Thingol kiraly dalnoka egészitet-
te ki és rendszerezte wjra az elsé korban, hogy azt valéban
haszndlni lehessen az akkori sindarinhoz. Igy sziletett
meg a Certhas Daeron, ami mér sokkal inkébb elterjedt a
Kozépfoldén maradt tiindék korében.

A noldik megérkezésével azonban ez az dbécé tovibb
alakult, hiszen a sindarin nyelvre késziilt Certhas Daeron
— teljesen természetes médon — nem tartalmazott jeleket
azokra a hangokra, melyek a nolddk éltal beszélt quenya
nyelvben jelen voltak, 4m a sindarinban nem. Noha a
noldédknak volt sajat irdsrendszeriik, a Féanor dltal meg-
alkotott tengwar, ami szépen lassan kiszoritotta a certhek
hasznalatdt a tindék korében, utdbbiakat ¢k is gyakran
hasznaltdk vésetekhez és hivatalosabb irdsokhoz. Igy szii-
letett meg az Angerthas Daeron, a legteljesebb és jelentd-
sen kibévitett valtozata az eredeti Certhasnak, amely mér
a noldék altal vagy az ¢ hatdsukra hozzdadott jeleket is
tartalmazta, s igy a quenya nyelvhez is haszndlhat6 volt.
(Az angerthas sz6 az an(d) [hosszt] és certhas szavakbol
tevédik Ossze, és nagyjdbdl annyit tesz sindarin nyelven,
hogy hosszti runaabécé.)

Noha a tengwar szép lassan teljesen kiszoritotta az
Angerthas Daeront a tiindék kozott, utobbi eddigre elkez-
dett terjedni mds népek korében is, hasznaltédk emberek
és torpok is. A torpok kifejezetten kedvelték ezt az irds-
rendszert, igy elkészitették a sajat nyelviikre, a khuzdulra
dtdolgozott verzidt, mely az Angerthas Moria nevet kapta.
Kés6bb, Erebor elfoglaldsa utin ez még tovabb fejlédott,
és igy sziiletett meg az Angerthas Erebor.

Ennek a harom Angerthasnak (az Angerthas
Daeronnak, az Angerthas Moridnak és az Angerthas
Erebornak) egyvelege szerepel A Gyiirik Ura fiiggelé-
kében, és ebbdl készitett magyar nyelvre 4tdolgozott
valtozatot Fiizessy Tamas (Ankalimon), mely az tjon-
nan megjelend konyvek feliratain is haszndlt magyar
Angerthas. (Ennek leirasa a tengwarral egyiitt az Elveszett
mesék konyve harmadik, Helikon-féle kiadasaban, illetve a
Tolkien.hu portalon is olvashato.)

A mi céljainknak azonban ez a verzié nem felelt meg,
nekiink a Certhas Daeronra volt sziikségiink, a Daeron 4l-
tal mér atdolgozott, de a quenyahoz és egyéb nyelvekhez
még nem dtalakitott moédra, amit a sindak hasznélhattak
akkor, mikor még nem ismerték behatébban a nolddkat és
a tengwart. Ennek pedig, természetesen, egy magyar nyel-
ven haszndlhaté verzidja kellett.

A vezérelveim az dbécé létrehozasakor

A magyar nyelvre atdolgozott Certhas Daeront Toth Ger-

gely (Alyr) segitségével és néhol a Fiizessy Tamds altal ki-

dolgozott magyar Angerthast felhaszndlva készitettem el.
Ahol csak lehetett, szerettem volna megtartani az ere-

deti sinda rindkat. Természetesen a legidedlisabb helyzet
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az lett volna, ha minden magyar hangra taldlok Certhas Daeron
megfelel6 certhet, ami ugyanazt a hangot jeloli magyar nyelvre alakitott verzi6
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a sindarinban is. Ez persze lehetetlen volt, hi-
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szen szamos hang van a magyar nyelvben, mely
a sindarinban nincs, és ez forditva is igaz.

Egy lehetséges megoldds a problémara az
lehetett volna, hogy a magyar nyelv dltal nem
hasznalt hangokat jel6l6 certhekhez olyan han- B
got rendelek hozzd inkdbb, amire nincs jel6lés,

.
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viszont szitkséges a magyar nyelvhez. En ezt

elvetettem, mert az igy megalkotott 4bécé nem

felelt volna meg teljesen az eredeti abécé logi-  CSs

kajanak és felépitésének. Ezt egy egyszertibb,

de messze nem idedlis utnak taldltam. D
Ugy dontottem, az dbécé tartalmazni fog

minden eredeti, a Daeron éltal kidolgozott ra- DH

nadbécé altal tartalmazott rundt a sajat hangja-

val megtartva, akkor is, ha az adott hang a ma- ~ DZSt
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LH TY:
gyarban nincs jelen vagy nem jellemzé. Ezen

feliil a hidnyz6é hangokra kerestem a nolddk E
altal kés6bb hozzatoldott certhek koziil megfe-
lel6t, mely ugyanazt a hangot jel6lte a késobbi
Angerthas Daeronban. Amennyiben nem volt
ilyen, létrehoztam egy teljesen uj certhet, oda- F
figyelve és betartva a rinadbécének a fuggelék-
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ben egyértelmiien leirt vagy azon tul felfedez- G NYs

het6 szabdlyait, kiilon figyelmet forditva arra,

hogy az Gj certh azokra a certhekre hasonlitson, GH
melyek hangzasukban és képzési médjukban a
legkozelebb allnak az adott hanghoz, ahogy az  zy-
az eredeti dbécében is felfedezhetd.

Annak, hogy inkibb kerestem a nolddk altal H
hozzdadott rindk koziil, mint hogy sajatot hozzak
létre, két oka volt. Egyrészt gy gondoltam, a td-
bor szempontjdbdl hihets, hogy néhdny, a nolddk
dltal vagy az 6 nyelviik hatdsdra készilt certh mdr ¢
hasznélatban van, hiszen ekkorra mér egy kis ideje
ott tartézkodtak a nolddk Koézépfoldén, és mar talalkozhatott
egymdssal a két nyelv és kulttira. A mésik ok pedig az volt, hogy ~ Abécé jeloléseis:
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el6bb szerettem volna a Professzor dltal megalkotott rundkhoz 1 — késébbi nolda runa

nyulni, mint sajatot kitalalni, még annak az drdn is, hogy ez eset- 2 — Fiizessy Tamads rinatablazatdbdl dtvett runa

legesen cs6kkentheti az dbécé torténetbéli hitelességét. 3 - 4j runa (megadott szabalyok alapjan létrehozva)
Az egyszerl hasznilhatdsdg érdekében tovibbd fon- 4 — Fiizessy Tamas runatablazata alapjan késziilt, de

tosnak tartottam, hogy az eredeti leirdsok alapjan kérdé- nem egy az egyben onnan atvett riina

ses, felvaltva hasznalt, nem tisztdzott certheknek rogzitve 5 —késébbi torp runa

legyen a jelolt hangja. Ilyen az ,sz” és ,h” hang, melyekre

felvéltva voltak haszndlva a tdblazatban is lathaté certhek. Megjegyzések az dbécéhez

Nekiink mindenképp fontos volt az egyértelmiiség, igy az Nagyon szerettem volna elkeriilni, hogy torp rinat is hasz-
ezekkel jelolt hangot pontosan meghataroztam. naljak ebben a verzidban, de volt egy eset, ahol ezt nem
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Kép: Kostyal Zsigmond (S4) [kostyal.hu]
tudtam teljes mértékben megvaldsitani. A magyar ,s” han-

got jelolé runa, noha egy nolda runa, eredetileg szintén
»52/h” hangot jel6lt, és csupan a késébbiekben kapott egy
plusz ,sh” hangértéket, mégpedig feltehetéen a torpoktol,
hiszen sem a sindarinban, sem pedig a quenyéban nincs
jelen ez a hang.

Egy masik eset is volt, ahol a tabori verzidban torp ra-
nat alkalmaztunk, ez pedig a ,j” hangot jel6l6 certh esete.
Itt hdrom opci6 kozil valaszthattam. A leglogikusabb és
legegyszertbb lehetéség, ami az els6dleges vélasztisom
volt, hogy latin mintara a ,j” helyett az ,i” hang certhjét
haszndlom. Egy alternativ megoldas az lett volna, hogy
létrehozok egy teljesen 1j rundt, egy masik, hogy — min-
den vonakoddsomat félreéllitva — dtveszem a torpok ,j”
hanghoz haszndlt certhjét. Bevallom, igy utélag mar nem
emlékszem, miért vilasztottam a legutolsé megoldast a ta-
borra, gyanitom, leginkdbb az atlathat6sig és egyszertiség
kedvéért, hogy a tdborozdk altal minél konnyebben hasz-
nalhato és olvashat6 abécénk legyen. A fent lathato verzio-
ban azonban ezt korrigaltam, és elsédlegesen az ,i” hangot
jelold certh keriilt a ,j” hanghoz, a késobbi torp runa csak
zarojelben szerepel. A tdborban az utébbit hasznaltuk, az
elsé6 megoldas viszont pontosabb és Gsszességében jobb
valasztas.

Amit még érdemes lehet megjegyezni, hogy a tabla-
zatban szerepl6 ,4” és ,6” certhek feltehet6en nem a ma-
gyar nyelv altal hasznalt nyilt ,4” és ,,e hangokat jelolték
eredetileg, hanem inkabb hosszua ,a”ra és ,e”-re emlékez-
teté hangokat, vagy zartabb ,4"-t és ,é”-t, melyek az angol
nyelvre is jellemz&ek. Mivel azonban a magyar nyelv eze-
ket a hangokat nem hasznalja, észszer(i volt meghagyni
ezeket a certheket a magyar ,4” és ,¢” jel6lésére.

Szintén fontos kérdés lehet a hossz méssalhang-
z6k jelolése. Mivel a szélesebb korben ismert tengwar
kiilonleges moédon jelzi a kettés mdassalhangzdkat,
nem betikett6zéssel, hanem a jelek alatti vonallal vagy

tildével, konnyen arra a kovetkeztetésre ugorhatunk,
hogy biztos a certhas is igy mikoédik. Ez azonban fel-
tehetéen egy téves gondolat, amit tobb szoveg is bi-
zonyit, tobbek kozott Balin sirfelirata, ahol Tolkien az
Angerthas Erebor hasznélatakor bettikettézést alkalmaz
a hosszu méssalhangzok esetében. Mazarbul konyvé-
nek szintén az Angerthas Erebor hasznalataval késziilt
els6 oldala is bettikettézést haszndl, és semmilyen for-
ras nem hivatkozik arra, hogy a tindék mds mddszert
alkalmaztak volna a hosszt massalhangzdk jelolésére.
Itt meg kell jegyezni, hogy Mazarbul kényvének har-
madik, legkésébb iréddott oldaldn aldhuzdssal jelolik a
hosszt massalhangzdkat, sét, a hosszu magdnhangzo-
kat is. Szintén ezen az oldalon azonban tengwar irds is
megjelenik, igy arra a kévetkeztetésre juthatunk, hogy
ez egy késébbi Angerthas Erebort haszndl, ami eset-
legesen atvehetett elemeket a tengwarbdl. Mivel ezen
az utols6 oldalon a maginhangzdkat is aldhuzas jeloli,
amire pedig a tiindéknek biztosan volt kiilon rindjuk, a
legvalészintibb kovetkeztetés az, hogy az el6z6 példak-
ban lathaté betiikett6zés volt a korai verzid, melyet a
Certhas Daeron alkalmazhatott.

Végil még a teljesség kedvéért megjegyezném,
hogy a ,dz” hang jelolésére, szintén latin mintdra, a fen-
ti irdsrendszerben a ,d” és a ,z” hangot jel6l6é certhek
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Kép: https://lotro-wiki.com/index.php/Balin%27s_Tomb

Ez tehdt a 2019-es tdborra késziilt magyar Certhas
Daeron. Bizonydra lehetne még rajta javitani, a kétséges
pontokon mas dontéseket hozni, de mindenképp érde-
kes kisérlet volt arra, hogy egy kiilonb6z6 nyelvekhez
hasznalt tolkieni irdsrendszer torténeti valtozésait a ma-
gyar atirdsi modok varidcidjaban is leképezziik, illetve az
igy késziilt dbécé alapul szolgalhat az esetleges késébbi

valtozatokhoz is.
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"JTOLKIEN MESEI ES VILAGAI
Készitette: Orthmayr Fléra (Metaflora)

Németh Anikd, az idén megjelent Tolkien vildgai kotet
magyar fordit6ja nem most dolgozik el6szor Tolkiennal:
harom, a kilencvenes években megjelent konyv kapcsan is
ismerds lehet a neve. Interjunkban a kordbbi munkairél és
az Uj kiadvany jarvanyhelyzettel sulyosbitott kihivasairl
is kérdeztiik.

Mi mindennel foglalkozol, illetve miket forditottal
eddig?

Magyar—angol-finn szakon végeztem az ELTE Bol-
csészettudomanyi Karan, késébb angol szakos vezetdta-
ndri tanfolyamot végeztem az ELTE CETI-en, emellett
van Ujsagirdi végzettségem is. Most gimndziumi tanarként
vagyok fééllasban, de rendszeresen vizsgdztatok kiilon-
b62z8 nyelvvizsgakdzpontokban. Igy a forditds az utébbi
években inkdbb kiegészitd tevékenység szamomra. Ko-
rabban dolgoztam olvasoészerkeszt6ként egy finn—magyar
kétnyelvt kulturélis folyéiratndl, voltam idegenvezetd,
vezettem nyelviskolat és palydzati irodat, f6szerkesztd-
ként dolgoztam egy konyvkiadéban, és persze sokat vol-
tam szabaduszo is. Forditoként tobb mint harminc éve
publikalok, és ekozben folyton véltoztak az aranyok:
eleinte féleg szépirodalmat forditottam, Tolkien-miivek
mellett Irwin Shaw-novelldkat, Norman Mailert, John
Steinbecket, Charlotte Bronté-kisregényeket, verseket.
Id6vel egyre tobb szakirodalmat és ismeretterjeszté mun-
kat kaptam forditoként, emellett kitanultam a szerkesz-
tést, a lektoralast is, igy olyan valtozatos teriiletekkel ke-
rilltem és keriilok most is kapcsolatba, mint az épitészet,
a nanotechnolégia, a képzémiivészet, a pszichologia, a
gasztronomia, a gyermeklélektan, az etoldgia, vagy akér a
buddhizmus, a botanika, a mlivel6déstorténet. Sziilettek
kozben 0nallo6 alkotdsaim is, de ezek a mésik szakmémhoz,
a tanitdshoz kapcsolddnak: irtam angol nyelvkonyvet gye-
rekeknek, amely alternativ tankonyv lett, késébb 6ssze-
foglal6 magyar nyelvtant, helyesirasi szotart és helyesirasi
tandcsadot, Osszefoglalé angol nyelvtant alap-, kozép- és
felséfokon, de egy id6ben jelentek meg verseim is példa-
ul az Elet és Irodalomban. Az utébbi 10-15 évben elsésor-
ban épitészeti szakforditonak vallom magam. Legutébb
az a megtiszteltetés ért, hogy a nemrég elhunyt Szomjas
Gyorgy egy, a kortars magyar épitészetet bemutato filmso-
rozatanak angol véltozatat lektoralhattam. A legismertebb
munkdim persze nem ezek, hanem a bestseller-fordita-
sok, amelyek filmadaptéacioik révén is népszertiek: ilyen a
YA-irodalomhoz tartozé Beavatott-trilégia, vagy Nicholas
Sparks felnéttek altal is kedvelt Orangyala.
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Hogyan talalkoztal el6szor Tolkien konyveivel: olva-
soként vagy forditoként?

Forditoként hamarabb keriilt a kezembe Tolkien-m,
mint olvasoként, de aztin gyorsan bepétoltam ezt a mi-
veltségbeli hidnyossdgomat. Olyan szerencsés voltam,
hogy a 90-es évek elején az els6k kozott fordithattam Tol-
kien meséit, valamint A tiindérmesékr6l cimu esszéjét.

Az altalad forditott Tolkien-konyvek koziil tobbnek
is van masik magyar forditasa: van, amelyiket el6tted,
van, amelyiket utianad forditotta le mas. Olvastad a
masik forditdsokat?

Valéban, most mair
egyedil a Mythopoeia
cimti Tolkien-vers az,
amelynek — tudomdsom
szerint -  mindmaig
egyetlen magyar forditdja
vagyok.

Akkoriban nem ol-
vastam el a mesék médsok
ltal készitett forditisa-

it, de ez nem valamiféle

Kép: Peller Henriett (Sil)

tudatos dontés vagy elhatdrolédas volt, inkdbb csak igy
alakult. Jéval a megjelenésiik utdn egyszer rdszdntam az
id6t, és 6sszehasonlitottam a meseforditasaimat csak agy
a magam kedvére Goncz Arpad és Békési Jozsef valtoza-
taval. Erdekes volt latni a szévalasztdsunk hasonldsdgait
vagy éppen kiilonbségeit, az eltérd szintaktikai megolda-
sokat. A legizgalmasabb eltérésekre azonban nem ezek-
ben, hanem a Leaf by Niggle forditasiéban bukkantam,
amely Szdntai Zsolt véltozatiban Pepecs mester faleve-
leként, az én forditdésomban pedig egy valogataskotet (A
fa és a levél) részeként, A levél cimmel jelent meg.

Hogyan Kkeriilt hozzad a Tolkien vildgai magyar for-
ditésa?

Evek 6ta dolgoztam mar kiilsésként a Corvina Ki-
adonak, a f6 profiljuknak megfeleléen elsésorban isme-
retterjeszté konyvek forditdjaként, amelyek igen véltoza-
tos témakoroket érintenek, a veterdn autoktol egészen a
flordriumokig. Amikor a Tolkien vildgai kiaddsédnak lehet6-
ségét fontolgattak, a kiadé azdta nyugdijba vonult vezets-
je, egykori egyetemi tandrom, Kunos Laszl6 elsésorban a
korabbi Tolkien-forditékban gondolkodott. Es amikor r4-
keresett a Tolkien-bibliografidra, meglepdédve latta, hogy
én is kozéjik tartozom. Ezek a forditdsaim egyébként az



1990-es években jelentek meg, ugyhogy nosztalgikus ér-
zés volt ilyen hosszu kihagyds utdn ismét Tolkiennal fog-
lalkozni.

Mi volt a legnagyobb kihivas a Tolkien
vildgai forditasa soran?

Toébbféle kihivéssal is szembesiil-
tem, koztik két olyan nehézséggel
is, amely annak ellenére, hogy elég
gyakorlott fordité vagyok, teljesen dj
természetli volt szdmomra, és kelle-
metlen meglepetésként ért. Azt mar
megszoktam, hogy mivel licenckiadas-
rdl van sz, igen feszesen kellett fordi-
tanom, hogy a tordelésben az eredeti
kiaddsnak megfeleléen elférjen a sz6-
veg a hasdbokban, inzert-boxokban.
Ami viaratlanul ért, az a Covidl9-
jarvany miatti huzamosabb ideig tar-
to korlatozasok voltak, amelyek miatt
nem mehettem konyvtarba, hogy ki-
kereshessem a konyvben szerepld szamos Tolkien-idé-
zet magyar megfeleldjét. Az 6sszes Tolkien-kotet pedig
nekem sincsen meg, arrél mar nem is beszélve, hogy
mostanra mdr szdmos forditdsuk és kiaddsuk sziiletett
a Tolkien-miveknek. Igy aztin jéval tobbszor kellett
segitséget kérnem a kézirat véglegesitéséhez, mint bar-
mely mésik forditéi munkdmhoz korabban. Ezaton is
szeretném megkoszonni a lektor, dr. Uhrman Ivan lel-
kiismeretes és pontos munkajit, az idézetek keresésé-
hez nyujtott sok-sok segitséget pedig a Magyar Tolkien
Tarsasdg tagjainak, akikkel a Facebook-csoporton ke-
resztill sikeriilt kapcsolatba keriilnom. Még igy is ko-
moly nehézséget jelentett példdul Tandori forditasaibdl
visszakeresni az idézeteket: 6 annyira szabadon kezel-
te az eredeti szévegeket, hogy néhol csak nyomokban
lelheté fel az angol véltozat. Szakmailag nem volt kony-
nyt annak kezelése sem, hogy szamos pontatlansigra,
s6t, tévedésre bukkantam John Garth szévegében, igy
sokkal tobbet dolgoztunk a lektorral az adatok ellendr-
zésén, mint amire szamitottunk. A forditds véglegesité-
se el6tt ezért magaval a szerzdvel is leveleztem, hogy
egyeztessiink az igen hosszira sikeredett hibajegyzék-
rél. Legnagyobb sajnalatomra Garth végiil csak igen
kevés esetben fogadta el a lektorral kézésen megfogal-
mazott javaslatainkat, hidba érveltiink tjra meg tjra. A
kiad6val kotott megdllapodds értelmében forditoként
természetesen csak a szerz6 hozzdjarulasaval térhetek
el az eredeti szovegtdl, igy sajnos a magyar kiadast sem

JOHN GARTH

TOLKIEN
VILAGAI

KOZEPFOLDE

YSZI
IHLETOI

sikeriilt mentesiteniink a pontatlan vagy egyenesen té-
ves szerz6i kitételektol.

Szomoru aktualitdsa is volt ennek a munkénak, hiszen
kozben elhunyt Christopher, és a haldla benniinket, Tol-
kien tisztel6it mélyen megrenditett. Ez
valészintileg a tolkieni életmdi végleges
lezarasat is jelenti, ami ujabb nagy veszte-
ség.
it Neked mi tetszett a Tolkien vildgai ko-
tetben?

Szép kidllitasu és szerethetd ez a ko-
tet, az illusztraciok igényességének ko-
szonhetden akar albumként is megallja a
helyét. Jo érzés kézbe venni, lapozgatni,
akdr folyamatosan végigolvasni, akdr csak
bongészgetni benne. Remélem, hogy az
olvasok szeretni fogjak, és nem csak azért,
mert rengeteg munkidnk van benne. A
maga nemében egyedi, eredeti megkoze-
litése ez Tolkien vildgainak, ami az emli-
tett pontatlansigok, nem feltétleniil megalapozott szerzéi
hipotézisek ellenére remélhetéleg sok vj informdcioval,
érdekes adalékkal szolgdl. Sok mas kivalé tulajdonsiga
mellett killonosen kedves a szivemnek Tolkien termé-

Kép: Corvina Kiadé

szetszeretete, az él6vilag és a geoldgia iranti érdekl6dése,
ahogyan a nyelvek, a mtivészetek és az épitészet iranti ra-
jongdsa is.

Ha kérdezhetnél valamit magatol Tolkientol, akkor mi
lenne az?

Szivesen megkérdezném téle, egyetért-e John Garth
sokszor sarkitott, nem igazan megalapozott kovetkezte-
téseivel, és olykor vitathatd, sét, akdr cifolhatd értelme-
zéseivel. Killonosen azért, mert biztosra vehetjiik, hogy
a szerz8 még tjabb kotetet is tervez kiadni Tolkienrdl és
miiveirdl.

Németh Anikd Tolkien-forditasai

~ J.R.R. Tolkien: A wootton-i kovdcsmester. Fitum-ars,
Budapest, 1994.

~ J. R. R. Tolkien: Giles, a sdrkdny ura. Fitum-ars
Merényi, Budapest, 1994.

~ J.R.R. Tolkien: A Gyiirti nyomdn — Fa és levél. Merényji,
Budapest, 1996.

~ John Garth: Tolkien vildgai — Kozépfolde helyszineinek
ihletdi. Corvina, Budapest, 2021.
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9> TALANYOK :

NEVKERESO
Készitette: Derényi Rébert

Az el6z6 szdm tiinde szopdrosité gyakorlata utdn eziittal kiterjesztjiik a kihivdst a nevekre és a kiilonbozd tengwar irdsmd-
dokra is: a felsorolt nyolc nolda eredeti quenya nevéhez keressétek meg a mdsodik oszlopbdl az ismertebb sindarin alakot!
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5. ipyed e) coyap

6.ipay3 f) coycé

7. Slnnbéfm g) cloyolam :
8. iponp h) seeezary i
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Kép: Téth-Palasthy Luca (Laerthel)
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TORPOK ES SARKANYOK
Készitette: Derényi Robert

) 1. Hires torp véros, a Gytrithdboru idejére elpusztult

2. A messzi északon tanydzd sarkdnyfajta

3. Tolgypajzsos Thorin nagyatyja testvérének dédunokaja

4. Belegost ura

10 5

S. Sarkény, aki sohasem 6rzott kincset

6. F: Val6 eziist; V: A Torpok Atyja

7. Tisztazatlan sorsu pici-torp

8. Beszédét megértették a suhatagi emberek

N 9. A torpok nyelve

10. Itt aludta 4lmat Halhatatlan Durin

11. A hossztszakalltak khuzdul neve
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AMI KORUNK NAGY CSATAJA. A TABLA KESZEN ALL. A BABUK MOZOGNAK. ..
(Middle Earth Strategy Battle Game)

Irta: Kiss Balazs Jozsef és Szavai Marton

Valészintileg minden olvasé taldlkozott mar kilonbo6z6
tarsasjatékokkal, de a terepasztalos stratégiai jatékok so-
kak szdmdra ismeretlenek lehetnek. Ezek jellegzetessége,
hogy a tarsasokndl megszokott tablak és babuk helyett
modellezett terepasztalon, valésaghtien festett figurakkal
folyik a jaték, és tulnyomo tobbségben valami elképzelt
vagy valédi Osszecsapas adja a témdt. A cikkiinkben vizs-
galt szabalyrendszer kifejezetten A Gyfiriik Ura konyvek és
filmek viligdra koncentrél, de rengeteg egyéb témakorben
is vannak hasonlé kiadvényok.

A tablaként szolgdlo terepasztal és a sajat kézzel model-
lezett figurdk jelentés mértékii szabadsagot adnak a jatékos
kezébe, és hihetetleniil latvanyos titkozeteket lehet levezé-
nyelni a segitségiikkel. Az ilyen jatékok élménye leginkdbb
ahhoz hasonlithaté, mint amikor egy tdbornok a csatatér
feletti dombrol szemléli az egységek mozgdsét, parancsokat
osztva a harci helyzet pillanatnyi alakuldsa szerint.

A Middle Earth Strategy Battle Game (MESBG) a
tolkieni vilag harmadkorat eleveniti meg a terepasztalon.
F6 vonzereje, hogy a konyvek és filmek héseit és harcosait
vezethetjiik csatdba Kozépfoldén. A szabélyrendszer elsé
kiadasat a kétezres évek elején, A Gyiiriik Ura filmek be-
mutatdsakor alkotta meg a Games Workshop nevii angol
kiado, és azéta a frissitéseknek és bdvitéseknek koszon-
angolul jelent meg, de néhany korabbi kiaddsnak késziilt
rajong6i magyar forditdsa is, amelyek némi utdnajaréssal
elérhet6ek a hazai jatékosok korében.

A jatékhoz hasznélt figurdkat is ez a kiad6 gydrtja a fil-
mek licence alapjén, a csak konyvbéli karakterek esetében
szobraszok fantdzidjat hivva segitségiil. Emiatt a modellek

Kép: Kiss Baldzs Jozsef és Szavai Mérton

Kép: Kiss Baldzs Jozsef és Szavai Marton

megjelenésitkben megszdlalasig hasonlitanak a filmekben
latottakhoz, emellett aprolékos, minéségi kidolgozastak.
Ajaték nem csak a filmek latvanyvilagaval és mechanikéja-
val operdl, konyvbéli karakterekkel is taldlkozhatunk. Igy
keriilhet el6 Bombadil Toma és Aranymag, vagy ,Kapzsi”
és banditai.

Az eredeti figurakkal az a gond, hogy idehaza csak ren-
deléssel lehet hozzajuk jutni, és az elmult évek elszabadult
fontdrfolyama sem segitette el6 a beszerzésiiket. A hasz-
naltpiac vagy a modellezés természetébdl adoddan némi
kéziigyesség és alternativ gyartok segitségével azonban
meg lehet keriilni ezt a problémat. Maguk a figurdk em-
berméreti lények esetében kb. 28 mm magasak, és késziil-
hetnek fémbél vagy mtianyagbodl is.

A figurdkon feliil a jatékhoz szitkség van még egy meg-
felel6en berendezett terepasztalra, amelynek a kialakitasa
onmagdban is egy hobbi, de ha valaki belemélyiil a te-
reptargykészitésbe, akkor meg fog lepédni, hogy milyen
egyszeri modszerekkel is latvinyosan meglehet jeleniteni
Kozépfolde ikonikus helyszineit. Akik nem szeretnék ma-
guk alakitani a harc szinterét, elmehetnek olyan klubokba,
ahol elére elkészitettek varjak. Jelenleg csapatunk féhadi-
széllasa is egy ilyen helyen van, a Tuan Kényvkiadé eme-
letén mikodo klubhelyiségben, a Kodély korondon.

Ha el6készitettitk a terepiinket, feldllitottuk a sere-
geket, és megfelel6en berendeztiik a mit sem sejté ebéd-
l6asztalt, bele is mélyedhetiink a jatékba. A két fobb ja-
tékmod koziil az elsé az, amikor a filmek és konyvek
egy-egy ikonikus iitkozetét vivjuk meg djra, ezaton tisz-
tazva a kérdést, hogy a Helm-szurdok ostromléinak lett-e
volna esélyik a gyOzelemre, ha mi vezetjik Oket
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Kép: Kiss Baldzs Jozsef és Szavai Marton

rohamra; vagy, hogy nekiink sikertilne-e a Szovetség min-
den tagjat atjuttatni Moria banydin. Ezen Osszecsapdsok
esetében egy el6re megirt kiildetés ad eligazitast arrol, hogy
milyen harcosok allnak egymadssal szemben, hogy néz ki a
csatatér, ahol megiitkoznek, és hogy milyen célokat kell el-
érniiik ahhoz, hogy ellenfeleik f6l¢é kerekedjenek. Véllalkozd
kedvii hadvezérek ezeket a csatakat akdr teljes hadjaratokka
kapcsolhatjak 6ssze, ahol a korabbi titkozetek eredménye
kihatdssal lehet a kés6bbi eseményekre, mikozben valtoza-
tos Osszecsapasokban elevenitik fel a filmek eseményeit.

A masik fébb jitékméd a szabad kiildetés (matched
play), ahol a jatékosok egyénileg 4llitjak dssze a seregiiket,
aztan a 16 db éltaldnos kiildetés valamelyikének segitségé-
vel csatdba vezetik a csapatukat.

A t6bb verzidkon kiviil rengeteg tovabbi lehetéség van
hadvezéri tuddsunk 6sszemérésére, a ,mi lett volna, ha”
kildetésektol kezdve a megkotések nélkiili seregépitésig.
A jatékmodok adta lehetdségek legaldbb olyan sokszind-
ek, mint a harcba vezethet6 egységek.

A jaték soran hasznilt seregek a harcosainkat repre-
zentdl6 modellekbdl épiilnek fel. A figurdk mindegyi-
kéhez tartozik egy jatékbeli profil, ami az adott har-
cos értékeit tartalmazza, ugymint harci tudds (F), erd
(S), védelem (D), tdmadis (A), életerépontok (W) és
batorsag (C).

Ezen feliil egy tovibbi fontos ismérviik az adott figura
erosségét jelképezd pontérték, amelynek segitségével meg
lehet hatdrozni, hogy két sereg kozott kiegyenlitettek-e az
eréviszonyok. Miel6tt kivalasztanank, hogy narrativ jaték
keretein beliil élnénk tjra Kozépfolde egyik jelentds csata-
jat vagy taktikai készségiinket fitogtatva 4j szovetségeket
hoznank létre ellenfeliink legyézésére, beszéljiink kicsit a
pontszamokrodl.
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Egy atlagos szabad kiildetés két vagy tobb jatékos viv-
ta csata, akik ilyenkor S00-1000 pont kozotti seregeket
vezetve mérhetik 6ssze tudasukat; mig az elére megirt,
torténet alapu jatékok a féltucatnyi vagy kevesebb figurds
kis csetepatéktol a szdzndl is tobb harcost asztalra hivé gi-
gaszi 0sszecsapdsokig terjedhetnek.

A figurdkat két nagy csoportra oszthatjuk: hésok
(heroes) és harcosok (warriors). A hésdkre speciilis
szabalyok vonatkoznak — kihangsulyozva a torténetben
betoltott szerepiiket —, és egy szabad kiildetés soran rang-
juktol figgden 6, 12, 15 vagy 18 harcost vezethetnek a
csatatérre.

Tehat egy kezd¢6 jatékos konnyen bujhat Faramir bo-
rébe, és tithet rajta a vonul6 haradiakon Ithilien szivében,
yjraélve a konyvek torténetét és a film latvanyvilagat. Ez-
zel szemben a tapasztaltabb hadvezérek asztalokat bebo-
rit6 seregekkel engedhetik szabadjara kreativitasukat egy
maguk dltal kredlt 6sszecsapasban.

A MESBG nemcsak egy stratégiai jaték vagy egy tol-
kieni hagyomanyokat 6rz6 tarsasig, de egy Osszetarto, kis
kozosség is. Amennyiben elnyerte a tetszésedet, térj be
hozzank a MESBG HUN - A Gytirii Lovagjai Facebook-
csoportba - itt ezen cikk konkrét példakkal és rovid sza-
balyrendszeri ismertet6vel kibovitett verzidjit is megta-
lalod -, litogasd meg a Tuant, ahol akarmelyik hadijaték
kapcsan segitségre taldlhatsz, vagy irj nekiink egy e-mailt
az agyurulovagjai@gmail.com cimre. Ha konyvekbdl
szeretnél tdjékozodni a jaték aktudlis statuszarol, a Rule
Manual, Armies of The Hobbit és Armies of the Lord of the
Rings cimt konyveket tudjuk ajdnlani. Fontos megemli-
teni még kezdénapjainkat, a jaliusban indulé alkalmi és
tobbfordulés versenyeinket, amelyekrél szintén a fent em-
litett csoportban lehet tdjékozdodni.

Akar most ismerkedtél meg hobbinkkal, akar szemez-
getsz vele egy ideje, csak annyit mondhatunk, itt az id6,

hogy belevag;j!

Kép: LOTRO © Daybreak Game Company LLC / Turbine Studios Inc.


https://www.facebook.com/groups/742388145829524/
mailto:agyurulovagjai%40gmail.com?subject=
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A GYURUK [JRA ONLINE

(The Lord of the Rings Online)
Irta: Hodl Patricia (Patiszon)

A Lord of the Rings Online (LotRO) egy MMORPG,
azaz ,kizaroélag tobbjatékos modban jatszhaté online sze-
repjaték”, ami 2007-ben jelent meg. A jaték eleinte el6fize-
téses rendszerben miikodott, 2010-t6l viszont ingyenesen
letolthetd, bar csak a kezdd régi6 kalandjai érhetdk el. En
2012-ben taldlkoztam vele el6szor, bardti unszolasra re-
gisztraltam, és azéta is jatszom.

Mint minden mas MMORPG-ben, itt is egy avatdrt
irdnyitunk, amit mi hozunk létre. Jelenleg a szabad népek
oldaldn akér hét fajbol is vélaszthatunk: beornfi, ember,
hobbit, nemestiinde, tinde, torp, ,vaskosfejszéjii torp”
(stout-axe dwarf); és ezekhez osztalyokat/kasztokat ad-
hatunk. Természetesen a karakteriinknek nevet és egyedi
megjelenést is kialakithatunk. Van lehetéség a gonosz ol-
dalén is kiizdeni, de ennek leirdsdra itt nem térnék ki.

A vilasztott fajtol figgd kiindulasi teriileten kezdiink,
ahol a frissen létrehozott karaktereket rogton feladat vérja.
Ezen a bevezetdn keresztiil ismerjitk meg a jaték alapvetd
miikodését, végigvezeti a karakteriinket egy rovid torté-
neten. Minden elvégzett feladat utan tapasztalati pontot
kapunk, ami ahhoz sziikséges, hogy az altalunk irdnyitott
hobbit (illetve tiinde, ember vagy egyéb szabad nép tagja)
fejlédjon, szintet 1épjen. Minél magasabb szinti a karak-
teriink, anndl tobb és erésebb képessége lesz, ami jol jon
majd a nagyobb kihivast jelentd ellenfelek ellen.

A LotRO innentdl tobb széz (megkockaztatom, hogy
tobb ezer) 6ranyi kalanddal vérja a kitart6 jatékost, meg-
elevenednek konyvekbdl jol ismert helyek és szereplok.
Eljuthatunk példaul Volgyzugolyba, Lérienbe, Rohanba
és Minas Tirithbe. Taldlkozhatunk Frodéval, Aragornnal,
Bombadil Tomdaval, Galadriellel és Elronddal. A kalan-
dozdsunk sordn egy f6 szdl, az Epic Quest mentén halad-
hatunk. Ez a kiildetéssorozat leginkdbb tavolrél koveti A
Gyiirdik Ura torténetét, amelyben a karakteriink is részt
vehet. Volgyzugolyban példaul meghallgathatjuk Frodo
tépel6dését a kiildetésrol, ahogy elkisérjiik utolsé sétdjan
Imladris féi alatt, vagy néha session play soran az ismert sze-
repl6k borébe bujva szemlélhetjitk az eseményeket. Taldl-
kozhatunk a rémiszt6 gytrtlidércekkel és a gonosz egyéb
szolgaival is.

De ez a f6 torténetszdl csak az irdnyt adja meg, a
LotRO nagyobb részét a teriiletenként hasonld szintd
kiildetések adjak. Megismerkedhetiink rengeteg NPC-vel
(nem jatékos éltal irdnyitott karakterrel), akiket segithe-
tiink a sajat kis feladataik elvégzésében: gytjtsiink 6ssze tiz
darab gy6gynovényt, kaszaboljunk le tiz vadallatot vagy

ellenséget. De nem csak ilyen egysiku feladatokat kapha-
tunk, talilkozhatunk péld4ul olyan kapitdnnyal, aki Lorien
hatédrdban egy tiindébe lesz szerelmes, és a karakteriink
segitségét kéri, hogy ezt kifejezhesse. Itt emliteném meg,
hogy a készit6k rendkiviil nagy figyelmet forditottak arra,
hogy a tolkieni leirasoktdl és elvekt]l minél kevésbé tér-
jenek el. Gondolok itt arra, hogy ami varazslatnak latszik,
az nem az emberekkel sziiletett képesség, inkabb olyasmi,
mint a vardzstargyak haszndlata; vagy ami a tiindéknél va-
rézslatnak téinhet (gondoljunk Samu kételére), az valéja-
ban ,csak” tiinde kéziigyesség. Hasonléan nem szerepel itt
semmilyen torp-tiinde szerelmi sz4l (l4sd A hobbit film),
vagy lidérc éltali megszallds (mint példéul a Middle-earth:
Shadow of Warban, ldsd Lassi Laurié XV /1. 26. oldal).

A LotRO-ban Kozépfolde egészen nagy része bejérha-
t6, mint példaul északon Forochel, nyugaton a Kék-hegy-
ség, a Megye, Bri, Széltetd, Volgyzugoly, Moria, Lérien, a
Bakacsinerdd, Rohan, Gondor és Mordor is. Minden te-
rillet megfelel a konyvbeli leirdsoknak, a Megye békés tdj,
Loérienben mallornfikon taldlhatd fletekre maszhatunk fel,
Minas Tirithben a kévaros korein sétdlhatunk.

Utunk soran taldlkozhatunk olyan kihivasokkal is,
amelyeket csak baratainkkal, szovetségeseinkkel egyiitt tu-
dunk teljesiteni. Ehhez a jaték kindl egy szovetséges rend-
szert, ahol ismerdsoket vagy akar ismeretleneket is meg-
hivhatunk, hogy segitsenek a kiildetésben. Ha hosszabb
tdvon is egytitt szeretnénk jétszani, lehetség van kinshipet
(egyfajta kiskozosség, sajat beszélgetd csatornéval, hogy
konnyebben elérjiik a térsainkat) alakitani.

Erdekesség még, hogy a jatékban megjelenik Kozép-
folde alkotdsanak alappillére, a muzsika is. Karakteriink
hasznélhat példdul dobot, fuvolit, hegedit vagy dudat és
lehetSség van arra is, hogy tobb jatékos — jellemzéen egy
kinship tagjai — akar egyszerre, harmoniaban adjon el6 da-
lokat.

Manapsag mar joval kevesebben jatszanak, mint indu-
laskor. Egyrészt a kinézet 2007 6ta nem sokat valtozott.
Volt par amolyan rancfelvarrasnak szant javitds, ezek élta-
ldban azt jelentették, hogy sokkal tobb fu, fa, virdg kertlt
bizonyos helyekre. (J6 hir, hogy tervezik a litvany teljesen
Uj megvaldsitasat 1-2 éven beliil.) Masrészt a kiildetések-
ben maér nincs igazdn nagy kihivés, ugyanis az id6k folya-
man egyre konnyitettek a jaték menetén.

Mindezek mellett én ajanlom azoknak, akik nem fel-
tétlenil a jaték kinézetéért, hanem a torténetekért, a tol-
kieni vilag bebarangolasaért probalnak ki ezt a jatékot.
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HALANDO HOSOK ENEKE
Summoning

Irta: ifj. Somloi Ferenc

J. R. R. Tolkien szinte megszamlalhatatlan mifajt és ma-
vészt inspirdlt muveivel. Legyen az ir6, képzomiivész,
zenész, szinte a vildg barmely t4jan taldlhatunk olyan al-
kotokat, akik biiszkén valljak magukrél, hogy Tolkien ins-
pirlta 6ket vagy, hogy mtvészetiik szerves részét képezik
az altala teremtett torténetek, azok szerepldi, vagy csak
egyszertien a miivek hangulata. A fantasy ir6k mellett a ze-
nészek és zenekarok meritettek rengeteget, és meritenek a
mai napig Tolkien legendariumabol.

Nincs ez masképp a Summoning nevidi osztrak zene-
karral (duéval) kapcsolatban sem, akik j6 néhany albumot
tudhatnak mar maguk mogott az 1993-as alakuldsuk ota.

Amikor letiltem megirni ezt a rovid kis cikket, akkor
fel is tettem a kedvenc albumukat (Old Mornings Dawn),
hogy hangulatba keriilhessek. Nem is kellett sok, azonnal
magaval ragadott ez a lenytigézé atmoszféra, és tudom,
hogy most napokig nem leszek képes mast hallgatni.

Miufajukat tekintve a zenekar hivatalos allaspontja sze-
rint atmoszférikus black metal, de ez csak arra elég, hogy
nagyjabol az ember el tudja helyezni a hangzasvilagukat a
zenei térképen. Aki egyszer is hallotta 6ket, nagyjabdl ti-
zenot masodperc alapjan fel tudja ismerni zenéjiiket.

Kezdetekben harom alapit6 tag és egy beugro vendég-
zenész alkotta a zenekart. Elsé albumuk a Lugburz cimet
viseli, ekkor zeneileg még nagyon kozel alltak a tradicionalis
black metalhoz, de hangzasukat mar akkor is szinesitették
killonboz6 szintetizator szélamokkal. 1995-ben lett végle-
ges a mostanaig fenndll6 formaci6 és kristalyosodott ki vele
egylitt az a zenei irdny is, amit a mai napig is toretlenil kép-
visel a zenekar. Bizonyos értelemben véve még mindig black
metalt jatszanak, viszont a gitdrok mint vezérhangszerek a
hattérbe szorultak, és csak kisérd funkcidt toltenek be. En-
nek eredményeként a szintetizator lépett el6térbe, amellyel

a hagyomdnyos hangzasan tul a favds és vonds hangszerek

hangzésvilagat is képesek megszolal- g
tatni, létrehozva a Tolkien vilagahoz &
kozeli zenei szinpadot és a torténet-
mesélést. A zenekar masik nagy ér-
dekessége, hogy a dob is gépi, amely
szintén nagyon sajitos atmoszférat
kolcsonoz a zenéjiknek. Az ének
féleg extrém, ami hol kiabdlas, hol
sikitas, hol pedig horgés formaja-
ban hallhat6, amit prézai betétek is
szinesitenek, ezek teszik teljessé a
Summoning egyedi hangzasvilagat.
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Mint ahogy rengeteg kultikus black metal zenekar,
6k sem léptek fel soha élében, nem adtak soha egy kon-
certet sem, és ezen nem is kivinnak valtoztatni, stadid
zenekarként funkcionalnak. (Hasonléképpen mikédik
a méltan hires egyszemélyes zenekar, a Burzum, amely
szintén Tolkien-ihletésti black metal és ambient zenéjé-
vel vélt vilaghiriivé.) A legtobb black metal zenekarhoz
hasonléan, miivészneveket hasznélnak a tagok (Protector
és Silenius), még autentikusabbé téve a zenekarrél kialaki-
tott képet, amelyet még inkabb erdsit a zenekari fotokon
lathaté nazgtilszerti megjelenésiik.

A Summoning zenéje annyira rétegzett és sokszin,
hogy amikor azt megkiséreljiik leirni, célszerti 6sszefog-
lalni azt a sok hatdst, ami alakitja a zenekar sajatos stilusat.
A dalok alapjait a gépi dob képzi, de mégsem teszi ket
gépiessé, ritmusukat tekintve nagyon &si, szinte mar tor-
zsi hatds érvényesiil. Erre épiilnek a gitarok, amelyek nem
csak tisztan black metal hangulataak, hanem kivétel nél-
kiil parosul hozzajuk egy megfogalmazhatatlan, fenséges
érzés. Ehhez csatlakozik rengeteg klasszikus hangszer: si-
pok, kiirtok, fuvosok és vondsok, de mind a 90-es évekre
jellemzd MIDI hangzassal. Es ezeket megkorondzza a tor-
ténetmesélds ének, ami az egész egyveleget egy koherens
egésszé alakitja. Amikor a Summoning zenéjét hallgatom,
ugy képzelem el Sket, mint modern trubadurokat vagy
bardokat, akik elképeszt6 és heroikus torténeteket adnak
el6 a hallgatoknak, de mindezt ugy, hogy kozben lathatat-
lanok.

A szovegeiket tekintve a Summoningrél az mondhaté
el, hogy Tolkien legendariumanak atmoszférajat és fonto-
sabb mozzanatait elevenitik meg egyfajta sajitos, metafo-
rikus megkozelitésben, egyes esetekben atvéve konkrét
szovegrészeket és verseket is.

A zenekar néhany daldnak cime a teljesség igénye
nélkil: Through the Forest of
Dol Guldur, Lugburz, Beleriand,
Caradhras, Old Mornings Dawn.

Tolkien mondakore és a
Summoning zenekar zenéje egy
fontos dologban mindenképp ha-
sonlit egymasra: mint ahogy Tol-
kien rengeteg irét inspiralt és szol-
galt vildgaik és torténeteik alapjaul,
ugy a Summoning is rengeteg ze-
nekart Osztonzott, de utdnozni

Kép: Danijel [deviantart.com/danijel81 — CCBY-SA 3.0] Oket mégsem lehet!


http://www.deviantart.com/danijel81
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A SZOVJET (FYURUK [JRA
(Az 6rzok, 1991)
frta: Derényi Robert

Miutdn a nyolcvanas évek eleje tdjan engedélyezték megje-
lenésiiket, Tolkien muvei hamar népszertivé véltak a Szov-
jetuniéban is. Nem csoda hat, hogy viszonylag gyorsan
megjelentek az elsé filmadaptdciok is. Els6ként A hobbit fel-
dolgozésa késziilt el 1985-ben, Miszter Bilbo Baggins, a Hobbit
csoddlatos utazdsa vad foldon és fekete erddn keresztiil, a kodos
hegyeken til (Cxasounoe myTemecrsue Mmucrepa Brab6o
Berrunca, Xo66wuTa, yepe3 AMKWiIl Kpail, YEpPHBIA AeC, 3a
TymanHble ropbr) cimmel. A film, amelyben magét Tolkient is
megjelenitik, stilusaban erésen hasonlit az 1991-es A Gytiriik
Urdra, és tobb addst is megért, s6t, még DVD-n is megjelent.
Valdszintinek tartom, hogy emiatt nem érezték problémads-
nak a késébbi A Gyiiriik Ura adaptaciot
sem a készitok.

Aleningradi televizi6 — immar 1991-
ben — masodszor is megprobalta megfil-
mesiteni A hobbitot, illetve ezuttal A Gyii-
ritk Urdt is. A hobbit-foldolgozis (cime
Kincs a hegy alatt, avagy a Hobbit, oroszul
Coxposyma o, Topoit, nan Xo66wur),
ez esetben egy rajzfilm lett volna, ami vé-
gill nem késziilt el, dm egy r6vid, hat per-
ces részlete szerencsére fonnmaradt, és az
interneten maig megtekinthetd. Ezzel szemben A Gytirti Szovet-
sége filmvéltozata valdban elkésziilt, s6t le is vetitették, azonban
utdna dgy elraktdk az archivumba, hogy azéta se latta senki.

Egészen mostandig: idén dprilis elején robbant az inter-
neten a hir, hogy megtaldlték az elveszettnek hitt filmet. Sét,
nem csak megtaldltdk, hanem rogton fel is kerilt az inter-
netre. A film kétségteleniil hagy maga utdn kivannivaldt, igy
azonnal kritika és nevetség targyava valt minden létez6 plat-
formon, gyorsan nagy, de annal kétesebb hirnevet szerezve.
Az alabbiakban ezt a negativ megitélést szeretném drnyalni.

A két, koriilbelill egyoras részbol allé film A Gyiirii Szo-
vetségét dolgozza fel. A film cime érdekes médon Az drzdk
(Xpanutean) lett, a Szdvetségre mint a Gytrt Srzdire utalva.

A film értékelésénél figyelembe kell venni készitésének
koriilményeit. A kilencvenes évek elején a Szovjetunié gaz-
dasdga romokban hevert, a tagéllamok sorra jelentették be
fuggetlenségiiket, az orszdgban teljes volt a kiosz. Ebben a
helyzetben egy fantasy film készitése és finanszirozésa alig-
ha szerepelt a prioritasi listdk élén. A készit6knek tobb, mint
valészinti, hogy minimdlis koltségvetéssel kellett gazdalkod-
niuk, ami a filmeken meg is latszik. Ennek ellenére a film va-
16szintileg nem tiint teljesen veszett tigynek, legaldbbis erre
utal, hogy tobb (a Szovjetuniéban) ismert szinész is felttinik

benne, illetve a fécimzene az egyik legrégebbi és leghire-
sebb orosz banda, az Akvarium (Axsapuym) alkotésa.

Ahelyzetet bonyolitotta, hogy A Gytirtik Urdrol1évén szo,
egy sor modern technika nélkiil nehezen megoldhat6 prob-
lémaéval is meg kellett birkdzniuk. Ilyen a hobbitok és térpok
alacsonyabb termete, az Oregerdd mozgé fai (huornjai) vagy
Gandalf sashéton repiilése, nem is szdlva az olyan helyszi-
nekrd] (mint példdul Moria), amelyekhez kiilonosen nehéz
diszletet alkotni vagy megfelel forgatasi helyszint talalni. A
sziitkséges technika persze kétségteleniil létezett, gondoljunk
csak a Csillagok hdboriija els6 részére, ami tobb, mint tiz évvel
korabban, 1977-ben késziilt. A Szovjetunioban viszont ilyes-
mihez feltehetéen nem volt hozzafé-
rése a készitGknek.

A gondokat az alkoték néhol
igazdn 6tletes megolddsokkal orvo-
soltak (ilyen példéul a Gandalf ké-
penyén megjelend tizijaték), ezek
viszont mai szemmel, Peter Jack-
son filmjei utdn 6cskdnak tinhet-
nek, illetve olyan érzést kelthetnek,
mintha egy szinhdzi el6adast vettek

Kép: jelenet a filmbdl (Leningrad TV / STV Russia) volna fel. Ugyanakkor el kell ismer-

ni, hogy a filmben val6ban el6fordulnak csapnivalé meg-
oldésok, mivel néhol egyébként ,hagyomanyos” médsze-
rekkel is megoldhaté jeleneteket is (kétes hatékonysagt)
trikkkfelvételekkel valositottak meg.

Akét film koziil szerintem egyértelmiien az els6 sikertilt
jobban. Ennek oka egyrészt taldn az, hogy kevesebb ,speci-
alis effektre” volt sziikség, mdsrészt a masodik részt nézve
az az érzésem tdmadt, mintha tul sok mindent akartak vol-
na sziik egy 6raba belezsufolni. Mig az els6 6tven perc alatt
Bilb¢ sziiletésnapjatol a Sirbuckakig jut el a torténet, a ma-
sodik film ugyanennyi id6 alatt a Sirbuckdktol a Szévetség
telbomldsdig probélja bemutatni az eseményeket.

Osszegezve: Az 6rzék tankdnyvi példéja annak, ami-
kor valaki tdl nagy fdba végja a fejszéjét. Az alkotok érez-
hetéen megprébaltik a legtobbet kihozni a lehet6sége-
ikbél, viszont nem tudtdk, vagy nem akartdk kihagyni a
nyilvinval6an megvalésithatatlan elemeket, ennek meg-
telel6en a film olyan lett, amilyen. Ennek ellenére legaldbb
az elsd részt mindenképpen érdemes megnézni (kiilons-
sen most, hogy mdr angol felirat is késziilt hozza az oro-
szul nem értéknek). Az élvezhetéség érdekében persze
nem art, ha az ember kicsit lejjebb ad elvirasaibol, és nem
egy masik sokmillidrdos koltségvetéstt CGI-paradét var.
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A SZILMARILOK, AHOGY MEG SOHASEM OLVASTAM. ..

(G. D. Saran: Istenek hazdja. Valinor. Els6 kényv. Amon, [Budapest], [2001].)
[rta: Téth Gergely (Alyr)

Még a kétezres évek elején hallottam (pontosabban a Tol-
kien.hu férumon olvastam) egy magyar kdnyvrél, ami A
szilmarilokon alapul, vagy abbol merit, mi tobb, teljes ré-
szeket vesz at bel6le. Mar akkor érdekelni kezdett a dolog.
Vajon A szilmarilok elétt jelent-e meg, kihaszndlva a ma-
gyar olvasokozonség altal ismeretlen mi jelentette elonyt?
Mennyit vett at, és mennyit tett hozzd? Aztin sok évig
aludni hagytam ezt az érdekl6dést. Most viszont ujra feltd-
madt bennem a kivancsisag, be is szereztem egy példanyt,
és el is olvastam.

Az mar az els6é oldalakrdl is kideriilt, hogy a kényv
1999-ben késziilt el, tehat évekkel A szilmarilok magyar
kiaddsa utdn, s6t, tobb szoveget sz0rdl szora vesz 4t onnan
(errdl késdbb irok még bévebben). A tovébbiakbdl pedig
rajottem, hogy a ,mennyit vett at, és mennyit tett hozzd”
nem a jo kérdés. Helyesebb inkébb azt kérdezni, ,mit vett
el bel6le, és mit hagyott meg — sajat miként el6adva’”.

A fanfiction egy igen régi miifaj, természetesen Tolkien
univerzuma is bévelkedik ilyen miivekben. A fanfictionok
egyik kozos jellemzdje, hogy olyan jeleneteket, helyszine-
ket vagy id6pontokat jelenitenek meg, amelyek az eredeti
miiben nem, vagy csak alig kertilnek teritékre. Vannak koz-
titk jobbak és rosszabbak, hosszabbak és révidebbek, de
arra igen kevesen véllalkoznak — és ez talan nem véletlen —,
hogy az eredeti muvet irjak gjra az ir6 helyett.

Az Istenek hazdja — Valinor, elsé konyv mégis ilyen irds
(sajnos a tobbi részrél nincs informaciom, lehet, hogy mar
el sem késziiltek, vagy a szerzé fidkjaban ragadtak drokre).
A mivet a borit6 szerint G. D. Saran irta, és a szerzd valodi
neve forditoként sem szerepel a belsé oldalon, ahogy an-
nak idején sok magyar fantasynél ez el6fordult.

Az Istenek hazdja hivatalosan nem fanfiction, bar az
elsé oldalakon idéz A szilmarilok elejébél (bar az idéz6-
jelet nem zarja be, és a fordité Galvolgyi Judit neve sem
szerepel a szdveg végén, csak Tolkiené), a kdnyv tobbi ré-
sze igy van prezentalva, mintha ez alapjan a néhany oldal
alapjan G. D. Saran kredlta volna az egész regényt. Igazd-
bdl a szerz6é nem kisebb dologra véllalkozott, mint hogy
yjrairja A szilmarilok torténetét, Tolkien utin szabadon, de
azért béven meritve (gyakran sz szerint dtvéve hosszabb
részeket) az eredeti mtibSl. A b merités alatt azt értem,
hogy a torténet, valamint a szereplok neve és személyisége
megegyezik azzal, amit Tolkien leirt, csak az el6adas stilu-
sa killonbozik, és a torténet bovil ki néhany 4j szallal és
szereplével. (A kényv pligium volta természetesen kivet-
kezményeket is vont maga utdn, nem sokkal a megjelenést
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kovetden visszahivtak és bezuztik a koteteket, ma mdr csak
ritka antikvar példdnyok elérhetdek itt-ott.) A szilmarilok
sokszor nagyon szikszavu, évszizadokat, korszakokat ug-
rik 4t néhdny mondattal, béven teret hagyva a fantdzidnak,
regényeket lehetne irni mindarrél, amit Tolkien nem, vagy
éppen csak emlit (és gondolom, irtak is), Saran kényve
mégis alig haszndlja ki ezeket a tereket, a konyv elsé ne-
gyedében gyakorlatilag egyaltalan nem. Az Istenek hazdja
a Quenta Silmarillion 6. fejezetéig (Feanor és Melkor
megszabaditasa) dolgozza fel a torténetet.

A valddi fanfiction részek, azaz a felébredt tiindék és
torpok kalandjai részletesebbek, 1j szereplékkel, tobb par-
beszéddel. A Tolkienndl éppen csak emlitett események a
maguk médjan érdekesek, bar a magam részérél nem ked-
veltem Sket, mert elég érzelgds stilusban és kevés tehetség-
gel megirt jelenetek (barmelyik fanfiction-gytjteményben
konnyedén szazszor jobbakat talalhatunk, bar lattam mar
rosszabbul megirt dolgokat is nyomtatdsban), dnmaguk-
ban nem érnének egy kritikat.

Ami igazan zavart, és amit6] kinyilt a tolkienita bicska a
zsebemben, az a konyv tobbi része. Az, ami A szilmarilokbdl
madr ismert torténetek sekélyes djrairdsa. El6sz6r csak nem
értettem, hogy miért akarja a szerzd rosszul megirni azt,
amit Tolkien mér szebben, jobban és dtgondoltabban meg-
irt, késébb ez az értetlenkedés hevesebb érzelmi reakciokba
csapott 4t (els6ként Sauron leirdsandl, de ez teljesen szub-
jektiv). Mert mondhatnénk, hogy a szerzé egy alternativ
Silmarilliont, egy masik torténetet ir egy masik vildgban, hi-
szen itt-ott meglehetdsen killonb6z6 G. D. Saran és Tolkien
vildga, de sajnos ez az alternativ vildg olyannyira hasonlé az
eredetihez, hogy ez aligha lehetséges. A leirasok gyermete-
gek, a szereplSk tulzdak és egysikiiak, minden finomsagot és
arnyaltsagot nélkiloznek. A Cuiviénennél felébredé tindék
mindent tudnak maguktl (és elnytihetetlen fehér ruha van
rajtuk mar ébredéskor), éppen csak vissza kell emlékezniiik,
hogyan kell tiizet gytjtani vagy hangszert késziteni és tinne-
pelni — érdekes, hogy ezen kiviil nem nagyon csindlnak sem-
mi mast. Ez egyébként is jellemz6 a konyvre, a problémak
kiilonosebb eréfeszités és raforditott energia nélkiil megol-
dddnak, hiszen tobbnyire akad valaki, aki visszaemlékszik a
sziiletése el6tti idékre (mint a tiindék ébredésiik utén, hogy
csak iinnepelniiik kelljen), vagy tud telepatikusan kommu-
nikdlni (mint Melian a torpokkel, dthidalva ezzel a kom-
munikacids szakadékot), vagy ismeri a titkos nyelvet (mint
Celegorm a dinoszauruszokét — ez a konyvnek a legvégén
van, és még ott is meg tudott lepni).



Az ismert karakterek koziil kiemelkedik Féanor, aki
nélkiilozi mindazt a kettsséget, amit Tolkienndl meg lehet
figyelni, hidnyzik beléle minden, ami miatt egy nép kovet-
né a tengeren 4t az ismeretlenbe. Egyszertien csak 6nzé és
aljas, még hdzasodni is csak bossztibol hazasodik, a sajat
fiait és feleségét is megveti. Melkor egy karikattraszerd-
en tulzé6 médon megirt gonosz (akinek a kastélyaban ajto
nyilik a Semmire, aztdn az alsdbb termeiben is ott a Sem-
mi, meg a haldlon tuli iresség is, ahonnan nincs visszatérés,
ha a semmi tobb szintje nem lett volna elég félelmetes), és
Sauron... Nos, mint mar emlitettem, |
szamomra az egy kiilonosen fijdalmas |
rész, ahol Sauront irja le. Az Istenek ha-
zdjdban Sauron kezdetektdl fogva csuf, |
kiilsejének leirdsa olyan bonyolultra |
sikeriilt, hogy egységesen dabrizolni =
sem tudtuk (legink4bb tiiskés-szarvas || 7)_
tintahalra vagy lebeg kaktuszra hason- |
litanak a végeredmények): ,A szellem
engedelmeskedve urdnak, hosszii fekete S«
fuistoszloppd  vdltozott, melybdl ldng- §
nyelvek csaptak eld, majd a stirii fiistbél §
és korombdl, lassan egy alaktalan fekete
valami vdlt ki, melynek kozepén egy iszo- &
nyii arc formdlddott el6, egyetlen, pupilla
nélkiili résre nyitott szemmel és néhdny, a
homlokdrdl csigavonalban tekeredd he-
gyes szarvval, melyekbdl elnytijtott teste fels6 végén is ldthato
volt pdr darab. Karok helyett teste mindkét oldaldn vastag,
tiiskékkel boritott csdpok néttek, ldba nem volt. Lebegve moz-
gott és amikor megszdlalt, szdj helyett, hosszii rés keletkezett
arcdn.” Oszintén érdekelne, hogy ebben az alakban miként
abszolvélnd A szilmarilok 6sszes tobbi részét, amiben ak-
tiv szerepe van (Tol Sirionndl talén még nem volna gond,
viszont késobb, Eregionban vagy Numenorban anndl in-
kéabb), de sajnos ezt mar nem tudjuk meg.

Tobbszor felmeriilt bennem olvasas kozben, hogy a
szerzd gy allt neki megirni a konyvét, hogy még végig se
olvasta A szilmarilokat, de attdl tartok, hogy nagyon is el-
olvasta (sét, tobbet is, hiszen az Istenck hazdjdban Makar
és Meassé is szerepel, akik A szilmarilokbol kimaradtak),
éppen csak nem érdekelte az, amit nem tudott a sajat in-
terpretdcidjaba belefoglalni.

Végezetill sz6lnom kell a nevekrdl és a helyesirasrol
is. Utobbi csapnivald, ez valészintileg annak koszonhetd,
hogy kihagytdk a lektort a kiadasbol; hemzsegnek a rosz-
szul haszndlt irasjelek és ékezetek, ennek a javat egy Word
helyesirés-ellendrzés is kisziirte volna (1999-ben mar
létezett), de sajnos erre nem vették az id6t és faradségot.

AJANLO ¢ a~@.

A nevek egy sulyosabb kérdés, hiszen azoknak Tolkiennal
mindig van jelentése is, igy egyaltalan nem mindegy, hogy
kinek milyen nyelven adtak nevet, és az mit jelent. Saran
ezzel nem igazan torédik. A maga altal kitallt szereplok-
nek lathatéan igyekezett j6 neveket kitaldlni a rendelkezé-
sére 4116 eszkozok (A szilmarilok fuggeléke) alapjan, de a
tobbi esetében korantsem figyelt oda ennyire. Tolkien a
nolda szerepléknek is a sindarin nevét hasznalja (mert a
Piros Konyv ,kerettorténete” szerint Bilb6 sindarin forra-
sok alapjan forditotta le a torténeteket Volgyzugolyban).
Saran ezzel nemigen torédik, példaul
Fingont egyediiliként csak a sajat maga
_ altal forditott quenya néven emlegeti,
’ Fingonként egyszer sem, bar a nyelvi
4 kilonbségnek a torténetben semmi-
‘ "| lyen szerepe sincs. Taldn csak jobban
| tetszett neki igy. (A forditds egyébként
nem teljesen helyes, Findekano helyett
" Fincano lett.)

A legtobb, a kotetben szerepld ne-
{ vetaz eredeti (s6t, az angol eredeti sze-
rinti, tehat é-vel irt) verzidban hasz-
§ nilja, de vannak megmagyardzatlan
& kivételek: Nessa nevét kategorikusan
M Nesszaként irja, Mahtan minden eset-
%= ben Mathan, Thorondor legtobbszor

Keép: Gyevnir Adim (Helm) Thorndor (bar ez lehet sima elgépelés

is, egyébként Thorondort az Istenek hazdja szerint soha
senki tiinde nem lathatja, ez is izgalmas lenne a késob-
biekben). A helyek neveit tobbnyire jol irja, de ezeket
gyakran keveri, Angbandot Utumnéval, Ardat Kézépfol-
dével.

Az Istenek hazdja - Valinor tipikusan olyan konyv,
amire azt mondhatjuk, hogy elolvastam, hogy nektek ne
kelljen. Ha nem volna a plagium iskolapélddja, akkor azt
mondanam, hogy egy rosszul megirt, klisés fantasy, de
igy — tudva, hogy minden otletet lopott — sokkal rosszabb
a helyzet. Ami Tolkienndl magasztos, azt porba rantotta,
ami szép, azt elcsufitotta.

Fentebb tobbszor irtam, hogy érdekelne a folytatas,
ez igy is van, de csak azért, mert kividncsi lennék ré, ho-
gyan oldja meg a torténetbe maga éltal kredlt nehézsé-
geket — bér attdl tartok, sehogy (példaul a konyv elején
Valinor egy Ardan kiviili hely, ahova csak specidlisan, re-
pilve lehet eljutni, de mire a tindék odaérnek, mar csak
egy sziget, amit hajéval is meg lehet kozeliteni). Széval
nem az irodalmi értékei miatt. Merthogy azok nincse-
nek. Biztos kiestek a Semmibe a Melkor er6djébél nyild

ajton.
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KOZEPFOLDE HELYSZINEINEK IHLETOI

(John Garth: Tolkien vildgai. Corvina, Budapest, 2021.)
Irta: Markovics Vivien (ViveEe)

Idén februarban — a Corvina Kiadé jévoltibdl — magyar
nyelven is elérhetévé valt John Garth Tolkien-kutat6
konyve, a Tolkien vildgai, melyben a szerzé6 megkisérli a
Professzor szemiivegén keresztiil latni a vilgot, és megis-
mertetni az olvasokkal, hogy Tolkien életének mely szinte-
rei és eseményei ihlették K6zépfolde helyszineit.

Mar a bevezetdbdl érezhetd, milyen sokszind lesz a
konyv. Témakorokre bontva ismerhetjitk meg Garth ku-
tatdsdnak eredményeit, emellett tobb mint sziz kép és
illusztraci6 segiti a képzeletiinket, melyekbdl nem kevés
maga Tolkien alkotdsa. Kalandunk Anglidbdl, illetve a
Megyébol kezd6dik, majd Tolkien életeseményeinek vizs-
galata mellett olvashatunk Kozépfolde népeinek tagabb
értelemben vett kulturalis hatterérél, Luthien foldjérdl, a
Kozépfoldét ihleté topogrifiai helyekrél, mig végil elju-
tunk az emberek dltal épitett és dtformalt helyekrél sz616
fejezetekig.

Rengeteg érdekes adatot olvashatunk. Példdul a
Lathien foldje fejezetben érdekes volt szimomra latni
Nagy-Britannia és Kozépfolde térképének egymadsra ve-
titését. Arda a Fold, Kozépfolde torténetei a mi vilagunk
multjdban jatszédnak. Tolkien Anglidnak szeretett volna
mitoldgidt irni, mert elszomoritotta, hogy Anglia nem
biiszkélkedhetett sajat, gazdag és osszefiiggd mondakor-
rel, ellentétben mds nemzetekkel. Az ,elveszett mesék”
célja bemutatni, hogyan valtozik it a tiinde Tol Eresséa
az angolszasz Angliava. A szilmarilok 1926 és 1937 kozot-
ti véltozataiban Beleriand maradvanyaibol keletkeznek a
Brit-szigetek. A Gyfiritk Urdndl Tolkien foldrajzilag mar
nagyjabol megfeleltette Kozépfolde északnyugati részét
és Eurdpat. Viszont vannak jelei, hogy a Brit-szigeteket a
Megyébdl és kornyékébdl tervezte dsszegyurni. Tolkien
legkorabbi dontései egyikeként a MegyétSl nyugatra tet-
te a tiinde tornyokat, ahonnan a tengert latni. Csakhogy
ott nincs semmiféle sziget, ami késébb Anglidvd vagy Bri-
tannidvd valhatna. De Tolkien nem mondott le teljesen
a Britannidval val6 foldrajzi parhuzamokrol. Talin nem
véletlen, hogy a sindarin Lindon a ,Dal Foldjét” jelenti:
ez Wales alland6 jelzéje. Bar Tolkien azt mondta, hogy
Hobbitfalva szélességi és taldn hosszusdgi foka is nagyja-
bdl egyezik Oxfordéval, bevallotta, hogy nem kénnyt be-
illeszteni a fiktiv orszagokat Eurépa korabbi foldrajzdba. A
torténet mar tdl messzire vitte, miel6tt egydltaldn felme-
riillt benne a kérdés.

Nagyon litvanyos a kép a Végzet Hegyének ihlet6jé-
r6l. A Végzet Hegye egy fényképhez vezet a Hekla vulkan
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legutdbbi kitorésérél, melyet Tolkien mutatott 1961-es
interjuja készit6jének. 102 évnyi sziinet utan hat-hét mér-
fold magassagig okad fiistot felfelé, ami komolyabb kit6-
résre utal. 12 6ra alatt 10 cm vastag hamuréteg keletkezett.
A lava lassu, széles folyamokban haladt. Tolkien figyelmét
aligha keriilte el ez az életszerti beszdmol6: ekkor késziilt a
Gorgoroth pusztasiginak és a Végzet Hegye kitorésének
leirasa.

»S0k kritikus feltételezi, hogy Kozépfolde egy ma-
sik bolygd” — panaszolta Tolkien egyszer. Bir én sosem
gondoltam ezt, de Kozépfoldével elészor Peter Jackson
filmjeiben taldlkoztam, és mdr igen sokszor lattam a filme-
ket, mire el6szor a kezembe keriilt a konyv. Kozépfolde
szdmomra Uj-Zéland volt — és talan lesz is mindig —, igy
barmennyire prébalkoztam olvasds kézben mashogy el-
képzelni a konyvben oly részletesen leirt helyeket, nem
tudtam elvonatkoztatni a film latvanyvilagatsl. Ugy gon-
dolom, hogy rajtam kiviil még nagyon sokan vannak igy,
és nekik talan az egyébként is sok érdekes informéci6é mel-
lett az lehet a legizgalmasabb ebben a konyvben, hogy j
perspektivat kapnak.

Nekem tetszik a konyv felépitése, de ami igazan tet-
szik, hogy 6nmagdban is kerek egész. Ha valaki nem ol-
vasta Tolkien életrajzat, és nincs tul szimos Tolkien-na-
pos eléaddson, vagy akdr az egyetemi kurzuson, annak
is érthetéen, kell6 kezdeti informdcidhalmazzal szolgdl a
konyv, rank bizva a témdban a tovabbi vizsgalodast.

Kozépfolde torténetei mogott megbijo szamos érzés-
re és az azokban kozrejatsz6 tapasztalatra kapunk magya-
razatot, példaul a szdmomra legkedvesebb helyszin torté-
netére is: Ko6zépfolde tele van izgalmakkal és csodakkal,
gyonyor helyekkel, de A Gyiiriik Urdt olvasva én a Me-
gyébe vigyom. Olyan erdsen érz6dik a hobbitok szere-
tete a hazdjuk és békés, egyszerti életmodjuk irdnt, hogy
az megérinti az embert. Tolkien olyan helyet ir le, ahol
tényleg fantasztikus lehet élni, amiért megéri harcolni.
Szomort a konyv végén szembesiilni azzal, hogy Saruman
mit tett a Megyével. A hobbitok otthona mér sosem lesz
olyan, mint régen volt. A Tolkien vildgait olvasva megért-
jik, hogy Tolkien zsenialitdsan tdl milyen élmények for-
maltak a Megyét. Es ez csak egy a szamos témabol, amit
az ir6 koriiljar.

A konyv gyonyord, éke lehet barmelyik konyvespolc-
nak, és én azt gondolom, hogy tartalmat tekintve is érde-
kes lehet azoknak, akik szeretnének Kozépfolde formald-
sarol tobbet tudni.
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KEDVES NAPLOM!
frta: Kalla Balazs (Aldyr)
[Mese- és novellairé palydzat 2020 — Novella 2. helyezett]

Marcius 21.

Ma végre elmentek az orkok. Egyheti sanyargatas és ron-
galas utan reggel vették a holmijukat, és elmentek nyugat
tel¢, a Toronyhoz. Majdnem a teljes raktarkészletiinket
felzabaltak, és kozben végig terrorizéltidk a munkdsokat.
Volt, akit ki is ragadtak a sorbdl, és valami mondvacsindlt
indokkal megverték... De persze egy szét sem szoélhat-
tunk elleniik, el kellett viselniink, amig el nem mennek.
Ma végre fellélegezhettiink, de Nagyapé szerint sokkal
rosszabb lesz, amikor majd visszafelé is elhaladnak erre.
Azt mondja, a hdboru ilyen. Akdr egy hét, akdr egy honap
mulva jonnek vissza, az biztos, hogy éhesek lesznek.

Nagyap6 egyébként egyre rosszabbul van. Szerencsére
a Felvigyazo kedveli 6t, ezért csak konnyti munkdra osztja
be, de a nap végére igy is teljesen kimeriil, nagyon nehezen
veszi a levegot.

Azrubart ma megint megkorbacsoltak. Azt mondta
nekem, hogy tudta, hogy igy fog jarni, de akkor is szdl-
nia kellett a Felvigydzonak, hogy a Fekete T6 vize annyi-
ra szennyes és olajos lett, hogy az 6nt6zés mar tobb kart
okoz, mint hasznot a foldeken. Tizen6tot kapott, mert az
ork szerint ezzel ,megtagadta a munkat”. Pedig joval az
este leszdllta utin ment oda a Felvigyazohoz, hogy beszél-
jenvele, és még igy is jol jrt, mert lazitasért és tiszteletlen-
ségért még harmincat kaphatott volna. Nem értem, mi van
Azrubarral. Messze 6t biintetik a legtobbszor, de mintha
fel sem venné, mindig ugyantgy csindl mindent. En gyt-
161om a korbécsot, és amikor csak tudom, elkertilom. Bar
még mindig jobb, mint a Binyaszokndl, mert Zoraphel
azt mondja, néluk a fejadagmegvonas is elég gyakori biin-
tetés, néha az egész csapatnak, egyetlen ember vélt vagy
valds kihdgdsa miatt. A Banyamesterek rohogve tapossdk
a kenyeret a sdrba, holott 6k is csak keveset kapnak. De
jobban szeretnek kegyetlenkedni, mint jéllakni.

Aprop6 bénydszok. Még két nap, és jonnek vissza!
Alig varom. Hidnyzik Zora.

Marcius 22.

A Felvigyazé ma nagyon furcsan viselkedett. Alig-alig fi-
gyelt oda a foldeken, az 6rségvéltist majdnem elfelejtette
levezényelni, és egyébként is, idegesen jarkalt a fal mellett.
Folyamatosan a nyugati utat figyelte, mintha varna vala-
kit vagy valamit. De abbdl az irdnybdl senki nem jott...
Azon az uton mdr hetek 6ta mindenki csak megy a Torony
felé. Nem is tudom, hogy férhet el ott annyi ork, ember és

olog-hai. Tudom, hogy van valami fenyegetés a Hegyeken
tul, de ekkora hadsereggel, amit itt litunk elmenni az utéb-
bi hetekben, a vildg sarkaig el lehetne kergetni mindenkit.

Nagyapo kicsit Osszeszedte magat, és este mesélt ne-
kiink a Fénylé Fék Foldjérél. Ez ugyan tiltott torténet, de
mégis olyan szép! Egy helyrdl szl a Tenger tdloldalan,
ahol nincs fdjdalom, nincs munka és valészintleg orkok
sem. Zayant persze nem érdekelte semmi mds a mesébd],
csak a tenger. Lehet is latni, ahogy izgatottan remeg, ami-
kor csak szoba keriil. Az az dlma, hogy egyszer eljusson
oda, és épitsen maganak egy hajot, amivel tengerre szall-
hat... Néha a T6 partjan is szokott errdl dbrandozni, de
persze esélytelen, hogy valaha is akdr csak egy csénakba
beiilhessen. Hiszen ez is szigordan tilos. En a magam ré-
szérdl kicsit irtézom a tengertdl. Egy olyan hatalmas viz,
aminek nem is latni a talpartjét? Szérnyt még belegondol-
ni is. De persze azt én is szivesen megnézném, mi van ott,
a talpartjan.

Lefekvés elott megkérdezte télem Azrubar, hogy ész-
revettem-e, hogy az ég kicsit fiistosebb, sulyosabbnak hat
minden nap. Eddig nem tiint fel, de most, hogy emlitet-
te, tényleg igy lehet. Taldn Nagyap¢ is emiatt van rosszul.
Ha a levegd is tonkremegy, akkor semmi nem ment meg
minket a korbdcstol... Az 8szi vetés igy is sokkal kevesebb
lesz, mint amennyinek lennie kéne. Gyenge a fold, rossz a
viz. Azrubar szerint az lesz a vége, hogy a Nyugati Virba
keriiliink szolgdnak. Ezt nem szeretném, és biztos vagyok
benne, hogy Azrubar sem.

Marcius 23.
Ma elkezdtiik az 4j teriilet parcelldzasét, ahol az a ritkds
erdé volt, amit kivdgattak veliink a télen. Alig két 6rdja dol-
goztunk, amikor egy hatalmas sziklat taldltunk a foldben.
Amikor legutébb ilyen volt, akkor is rdment egy napunk,
hogy kiforditsuk és elvigyiik, de ez sokkalta nagyobbnak
téint, ezért fogalmunk sem volt, hogyan fogjunk hozza
ugy, hogy a munka kozben ne élljon le. De a Felvigydzo6
mintha nem is toré6dott volna vele. Azt mondta, hagyjuk
ott, folytassuk a parcelldzést, aztdn ha a nap végén lesz még
ra id6, kiszedeti veliink. Nagyon furcsa... A nap végén el
is felejtette, mi meg nem is nagyon igyekeztiink az eszébe
juttatni. Addig jo, amig béke van koztiink.

Késébb kideriilt, miért volt ilyen hangulatban. A
nyugati utrél megérkezett ugyanis egy lovas, minden-
féle kiséret nélkiil, és egybdl a Felvigydzohoz ment be.
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Tandcskoztak 6k ketten ott vagy egy fél orat, aztan a lovas
fogta az 6rség felét, és elvitte 6ket a Torony felé.

,Habortban all az Ur a nyugati emberekkel és az észa-
ki tiindékkel. Akdr gy6ziink, akdr veszitiink, mas lesz eztdn
a vilag”, mondta Nagyap6. Igaz, 6 sokszor el6re lat bizo-
nyos dolgokat, de szerintem most nincs igaza. Amiota az
eszemet tudom, habordban &llunk. Es amidta az eszemet
tudom, soha nem véltozott itt még semmi sem.

De Nagyapé mondott még egy furcsit ma. Amikor
arr6l beszéltem, mennyire virom, hogy Zoraphel vég-
re visszajojjon, mosolyogva azt mondta, olyan 6 nekem,
ymint Berennek volt Luthien”. Nem tudom, ez mit jelent.
Azt felelte, ,Ez egy régi mondas, én sem igazan ismerem az
eredetét, én is a nagyapamtol hallottam régen. Azt jelenti,
hogy nagyon szeretiink valakit.”

Mircius 24.
Reggel végre megjottek! Tegnap délutan feléjiik is jart egy
lovas, aki a banyaktol is elvitt nagyon sok 6rt. De, hogy ,ne
érezzék olyan jol magukat”, a Binyamesterek raparancsol-
tak az emberekre, hogy addig folytassik a munkat, amig
meg nem latjdk a napkeltét. J6 vicc... A napot itt, a folde-
ken lehet ugyan latni, de délebbre, a hegyekben sokkal rit-
kabb vendég. Mindenesetre hajnalban, amikor megjott a
véltds, hazaengedték Sket. Zora persze nyakig koszos volt,
mint mindenki, és olyan faradt, amilyennek még soha nem
lattam. Lemosta magdrdl a szénpor nagy részét — az ola-
jos viz mintha nem is zavarta volna —, és rogton lefekidt
aludni. Azt mondta, csak amiatt birta ki az eréltetett éjsza-
kazast, mert tudta, hogy ha vége, akkor harom napig csak
velem lehet!

Nagyap6 ma hajnalban kiment a téhoz haldszni. Persze
ez is tilos, és szigorubb biintetés jar érte par korbacstités-
nél, de az oreg ismer egy helyet a szikldk és bokrok kozt,
ahol akkor sem veszi észre senki, ha hirom méterrel mo-
gotte all. Kiskolyok kora 6ta jarkal ki oda, és még sosem
bukott le. Persze szerintem ebben az
is benne van, hogy bar nem szokott
tul sok halat fogni, a legnagyobbakat
mindig odaadja a Felvigyazénak.

Az 6r6k ma a szokottndl is go-
noszabbak voltak, szerintem min-
denkin csattant az ostor legaldbb
egyszer-kétszer. Mert tul lassan dol-
gozunk, mert tdl mély, vagy éppen
nem elég mély a barazda... Bar ezek-
nek mindegy szokott lenni. Azért
titnek, mert mi csak ,emberkutyak”

vagyunk.
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Este Zoraval megbeszéltik az elmult hiarom hetet,
amig nem littuk egymast. En elmeséltem, hogy mennyi-
re beindult a j6vés-menés — vagyis inkdbb csak a menés
— a nyugati uton, és hogy mennyire megdolgoztak minket
azok az orkok, akik itt toltotték két napos pihendjiiket a
habortba vonuldsuk utjdn. Zora szerint is valami nagy do-
log késziil, mert a Banyamesterek is folyton azt mondogat-
tik, hogy ha nem dolgoznak jol, 6k is mehetnek csakannyal
akézben az északi kapuhoz. Ez azért nem hangzik jol... Ne-
kiink szigoruan tilos a harc vagy a fegyverhasznélat, ha csak
verekedésen kapnak valakit az 6rok, hat ugy megbintetik,
hogy szerencséje van, ha tuléli egyaltalin. Mi nem lennénk
valami hatékony katonak, az egyszer biztos.

Marcius 28.
Hihetetlen nap!

Nem is tudom, hogy irjam le.

Kicsivel napkelte el6tt ébredtiink szinte mindannyian
egyszerre, taln az egész faluban. A levegé furcsin fojto-
gato volt, teljesen mozdulatlan és nehéz. Mintha ilt volna
rajtunk valaki... Beszélni is alig volt er6nk. Vagy egy 6rdn
keresztiil tartott ez a dobbenetes csend. Ha valaki probalt
is volna visszaaludni, biztosan nem sikeriilt neki. Olyan
éberek voltunk a koriilmények ellenére, mintha ostorral
vertek volna.

Mir kint voltunk, a foldekre tartottunk, amikor hir-
telen mindannyiunkon szétiradt a rettegés. Mi még ta-
ldn egész jol birtuk, én Gsszekapaszkodtam Zoraval, és
a tobbiek is talpon maradtak, de a Felvigyazo és a tobbi
ork teljesen kikésziilt. Volt, aki hanyatt vetette magat, és
probilt 6sszekuporodni minél kisebbre. Mas ész nélkiil
rohant, kezébdl landzsait, kardot, ostort kiejtve. A Fel-
vigydzé maga egyenesen a tonak ment, azota sem latta
senki.

A Tuazhegy lingolt. A Hegy, amit csak nagyon tiszta
idében lehet latni t6liink, most tisztan kivehetd volt, és a
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nevéhez méltéan beboritotta a téiz. Aztin megtortént az,
amire gondolni sem lehetett.

A Torony ledélt.

Az Ur halott.

A Fekete Birodalom elpusztult.

Nincs rd szavam, milyen érzések szabadultak akkor fel
mindannyiunkban. Mintha mély dlombol ébredtiink vol-
na. En nagyban vettem a levegéket. Azrubar mereven 4llt,
és a Torony helyét bimulva, magabdl kikelve, nevetve or-
ditott. Nagyap6 megtantorodott, le kellett iilnie. Kénnyek
kozt suttogta maga elé, talan nekem, taldn magénak, taldn
senkinek: ,Hittiik volna? Hittiik volna?” Zoraphel teljes
sokkban volt. Ugy szoritotta a karom, hogy ha észnél va-
gyok, biztosan folkialtok fajdalmamban.

Néhany pillanattal késébb egy hatalmas széllokés
mindiinket leteritett a 1abardl. Egy elképesztéen hangos,
elnyujtott dorgés, robbands kisérte, és ez helyre razta az
embereket. Ekkor vettiik észre, hogy az orkok egyszertien
elttintek. Mintha ott sem lettek volna. Elszaladtak, vagy a
told nyelte el 6ket, ki tudja — de mind koddé valt a folde-
ken és a faluban is. Az 6rb6odék és a kaszdrnya is tires volt.

A Felvigyazé kunyhoja elétti téren gytltiink Ossze,
mas helyet nem ismertiink, ahol mindannyian elfériink. A
dobogoéra, amin eddig kizarélag csak magas rangti mun-
kavezet6k vagy mas orkok allhattak, most Nagyapé ment
tel, hiszen 6 volt az egész faluban a legiddsebb, a legtapasz-
taltabb. Az elmult napokban mutatott gyengesége mintha
semmivé foszlott volna. Energikus volt, arca kipirosodott,
és siitott rola a lelkesedés.

»A szolgaid6k véget értek”, szonokolta. ,Az orkok el-
mentek, és nem jonnek vissza még nagyon sokdig, ha egy-
dltaldn visszajonnek. Ezt talin mindannyian érzitek legbe-
lil. Mind lattuk, mi tértént! Lugburz halott!”

Oszténbél 8sszerezzentem a név hallatdn. Nem volt ti-
los kiejteniink, de még egymas kozott sem nagyon mertiik
kimondani az Ur nevét, nehogy magunkra vonjuk a figyel-
mét. Nagyon mds érzés most, hogy tudom, hogy biintetle-
nil ki szabad mondani... Vagy éppen le szabad irni.

yLugburz halott, és mi a magunk urai vagyunk. Taldn
nem lesz egyszert hozzdszokni, de nincs tobb korbdcs.
Nincs tbb terror!” Eljenzés. Nagyapé mindig is szeretett
sok embernek beszélni, legyen az munkara val6 lelkesités,
vagy csak egy egyszerd mese. Es valljuk be, j6l is csinélta!

Délutdn magunkhoz tértiink annyira, hogy elkezd-
tilk szervezni az életet. Az orkok éltal eldobalt fegyve-
reket Osszegyujtottitk és bevittiik a kaszdrnydba. Kinyi-
tottuk a raktarakat, és elkezdtiik megszdmolni, mennyi
mindeniink maradt, igy a tél utin. Teli ugyan nem volt

egyik sil6 sem, de azt azért lattuk, hogy az orkok inkabb
hagyjik elrohadni a termést, semhogy szétosszik az éhes
emberek kozt, ha mar a katondknak nem viszik el. Az-
tan a falu szinte egyontetiien fel akarta kérni Nagyapot,
hogy legyen 6 a vezeténk, de elutasitotta. ,En mér Oreg
vagyok. Ami néhdny évem hdtra van, azt szeretném nyu-
godtan, békében kiélvezni. Ez az 4j vilag a fiataloké” Es
ezzel Zorara és ram nézett, de kétlem, hogy pont ben-
niinket szdnt volna vezetének. A magam részérél szerin-
tem Azrubar tokéletes valasztds lenne. Korabban is 6 volt
az, aki kiallt mellettiink még akdr az orkok ellenében is,
és mindenki felnézett rd, most is hamar elkezdte szervez-
ni az életet ebben a megvaltozott helyzetben. Zoraphel
persze mosolyogva mondta, hogy 6 is véllalnd, ha meg-
kérnék. Nevetve vélaszoltam neki, hogy ,Szép is lesz,
amikor valasztanom kell majd kett6tok koziil!” Szeren-
csére nem gondolta komolyan, mert akkor tényleg nagy
bajban lennék...

Elhatdroztuk, hogy holnap embereket kiildink a
szomszédos falvakba és rabszolgatelepekre. Hosszas vita
utdn abban maradtunk, hogy fegyvereket is visznek ma-
gukkal a kovetek. Banni ugyan nem tud vele senki — hiszen
az embereknek szigoruan tilos volt fegyvert viselnie eddig
—, de ki tudja, odakint vannak-e még orkok. Es ha mégis
vannak, jobb a fegyver, mint a semmi.

Néhanyan kitalaltak, hogy maglyat gyuajtanak a Felvi-
gyazo6 hdza el6tti téren, ami koriil éjjel megiinnepeljik a
szabadsdgot.

Most el8szor életemben nem kell attdl tartanunk,
hogy mit hoz a holnap. A holnap a miénk.

A SIKER TITKA
Irta: Joba Kati
[ Verspalyézat 2021~ 1. helyezett]

Bir téinhet butasignak
Ismeretlen dolgot tenni,
Lehet semmiség az masnak:
Belevagni, véghezvinni.
Ovatlanul vendégiil latsz

Baratokat, vagy tizenhdrmat

»Az Gt aztdn csak megy tovébb..”
Gondolkodni meg sem éllnak.
Gazolnak 4t hagon, erdén,

Igézén var a Hegy és a mély,

Nem rejtély, hogy mi ad nekik erét:
Sikeriik titka: a batorsg és a remény.
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NEGYVENEVES A (GYORUK [JRA ELSO MAGYAR KIADASA
frta: Orthmayr Fléra (Metaflora)

Negyven évvel ezel6tt, 1981 jiliusiban jelent meg Ma-
gyarorszagon A Gyiirtik Ura — az eredetihez ill6en hosszu-
ra nyult eldzmények utan.

A konyv hirét itthon valdszintileg Erdei Griinwald

Mihaly kezdte el terjeszteni, mikor 1973 nyardn
meghivta Jan Howard Finder (The Wombat) ,Tol-
kien-szakért6t” a Természettudomdnyi Ismeretter-
jesztd Téarsulat (TIT) Tudomanyos Fantasztikus
Klubjéba el6adast tartani. Az eléadas tolmdacsa Si-
méné Avarosy Eva volt, aki ekkor még maga tervezte
leforditani A Gyiiriik Urdt, de végul csak szerkesz-
téként mitkodhetett kozre, és mint aki ,a forditast
az eredetivel egybevetette” kertilt be az els6 kiadas
kozremiikoddinek névsoraba. (Ez a bizonyos ,ere-
deti” egyébként a Ballantine Books-féle amerikai
kiadas volt, amelynek igy olyan egyedi hibait is
megorokolhettilk, mint Frodé quenya nyelvii ko-
szontésében az ,omentilmo” az els6 angol kiaddsban
szerepld ,omentielmo” vagy a Tolkien dltal javitott
yomentielvo” helyett.) Avarosy Eva ajénlotta a kétet
kiadasit a Gondolat Kiadénak, a fordit4st pedig Réz [
Ad4dm kezdte meg, mégpedig a végén: a terminolo- [
gia megalapozasihoz elengedhetetlen Fiiggelékkel.

Az elsé magyar Tolkien-konyv mégis A babé
lett 1975-ben, majd arrdl is hirt kaptak a magyar
olvasok, hogy a ,tiindérekrdl, torpékrdl, erdei e
szellemekr6l stb” sz616 The Silmarillion 1977-es
megjelenése évében a New York Times bestsel-
ler-listajanak élére kerilt a ,fiction” kategéridban. |
(Magyarorszdg, 1978.06.11.) De a szerz8 f6mi-
veként emlegetett ,torténelem el6tti sci-fi regény” ‘
magyar megjelenése még mindig vératott magdra.
Pedig a Népszava mar 1977-ben beszamolt rdla, |
hogy milyen érdekes kotet magyar kiaddsa van
készilében: ,A hiraddsok szerint Tolkien kitaldlt
magdnak egy sajdtos >nyelvet«, egy >»magdnjel-
rendszert<, s ezzel egy furcsa, egyéni mitolégidt irt: kul-
tirtorténeti érdekességli, szépirodalmi jellegii, terjedelmes
mijalkotdst. Ez A gyiirii ura. Nehéz egy széval megnevez-
ni, meghatdrozni, mi ez az irdsmii. Inkdbb csak koriilirni
lehet. Taldn felnétteknek szold, fantasztikus tindérmesének
nevezhetnénk, amelyben az iré egészen 1ij, izgalmas, szines,
képzeletbeli vildgot teremtett.” Réz Addm azonban 1978.
szeptember 13-4n elhunyt, és A Gyfiriik Ura forditasaval
csak a 11. fejezet végéig jutott: ,Frodd kezébdl kihullott
a kard, ereje maradékdval még lehiizta ujjdrdl a Gyiiriit, s
gorcsosen jobb markdba zdrta.”

“55%@% XV

Akardot és a munkat ezutan évekig senki nem vette fel,
hidba emlegették itt-ott, hogy hamarosan megjelenik ma-
gyarul ,a hdromkétetes nagy md”, valéjaban senki nem dol-
gozott rajta. , Mikor Frodé magdhoz tért, még mindig a Gyii-
= riit szorongatta, kétségbeesetten.” Mire Goncz Arpad
§ megkapta a feladatot, harom és fél honapja maradt
%a befejezésére, és halasan gondolt elédjére, aki

il

2 »sélete talan legnehezebbnek t(in6 forditéi feladata
S alol” mentette fel a terminolégia megalapozasaval.
O Az elsé tizenegy fejezetben a verseket is Réz Addm
o forditotta, ezek hétralévé része Tandori Dezs6re
o 2 maradt. Es végiil sokévi vdrakozas utin a Gondolat
s 8 Kiad6 valoban megjelentette magyarul ,az angol
5 nyelvtudoés, J. R. R. Tolkien A Gytirtik Ura cimi
€ nagy ivli, a kozelmult torténelmét is idéz6 me-
; seszerti regényét” (Népszabadsig, 1981.08.08.),
ezt a ,hamisitott tindérregényt” (Esti Hirlap,
1981.09.14.), 51 000 példanyban, kemény kotés-

'g ben — a papir véddboritok képeit és a zold kotésbe

t.arcanu

E nyomott cimereket Vida Gy6z6 készitette.
§‘ Kiadok és kiadasok kovették egymast az azéta
; eltelt negyven évben, de még a 2008-as nagy fe-
g lilvizsgalat soran is csak annyit valtozott a széveg,
3 3 amennyire ez a tartalmi és terminoldgiai javitisok
’ 8 miatt sziikséges volt: mdig az eredeti hdrom forditd
w szavaival olvashatjuk magyarul A Gyiiriik Urdt. Az
| Z évfordulé alkalmabol rdjuk emlékeziink.

b

& Forrasok:
| £ Amerikai konyvkidllitss. Magyarorszdg 15. évE. 24.(750.) sz.

g (1978.06.11.)

| 2" E. G. M.: A fantézia 6j Gtjai. Magyar Ifjuisdg 17. évf. 28. sz.
% (197307.13)

| 'S Erdei Griinwald Mihaly: Karnydjtdsnyira a torténelemtd]
S — Toredékek egy késziils memodrbdl (ILI-IV. és X. rész)

Elérés: http://galamus.hu/index.php?option=com

content&view=article&id=132909. Letoltve: 2021.06.17.

Fauskanger, Helge K.: Tolkien's Not-So-Secret Vice. Elérés:
https://folk.uib.no/hnohf/vice.htm. Letoltve: 2021.07.21.

Goncz Arpad: Réz Addmra emlékezve. Nagyvildg 31. évf. S. sz.
(1986. majus)

Matyaés Istvan: Babits beszélgetSfiizeteitdl a Vizsolyi Biblidig:
A gytirQi ura. Népszava 10S. évf. 301. sz. (1977.12.23.)

Tolkien. Interpress Magazin S. évf. 2. sz. (1979. februar)

Totisz Andrés: Gyur(ik Ura: Torpok, tinték, hobbitok. Esti
Hirlap 26. évf. 215. sz. (1981.09.14.)

Uj Gondolat-kényvek. Népszabadsdg 39. évf. 18S.sz. (1981.08.08.)
Vekerdy Tamés: Versek, mesék — gyerekeknek. Az Elet és
Tudomdny Kalenddriuma (1979)
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REZ ADAM (1926-1978)
frta: Csermely Szilard

Réz Adam Kupfer Addm néven sziiletett Aradon, 1926. ju-
nius 4-én. Iskolai tanulmanyait sziilévarosaban kezdte, majd
édesapjaval val6 sszekiilonbozése utin Nagyvaradon foly-
tatta; francia—angol tandri diplomat 1951-ben, a Budapesti
Egyetemen szerzett. Néhany évig a Magyar Tavirati Iroda,
majd a Kulturdlis Kapcsolatok Intézetének munkatdrsa volt,
s tobb konyvkiadonal toltott be lektori allast. Harminc esz-
tendei miiforditéi munkdssiga soran tobb mint szaz kote-
tet, regényt, szinmiivet, esszét iiltetett 4t magyarra: életének
utolso szakaszat kizdrélag a muforditasnak szentelte. Fran-
cia, angol, cseh, romdn, német és japan nyelvrél forditott,
de latin szovegeket is eredetiben olvasott: Géncz Arpad
szerint ,Réz Addm nem nyelveket tudott, hanem nyelviil
tudott”, mélységében ismerte meg az emberi nyelv titkat. A
Gyfiritk Ura terminoldgidjén, elsé 11 fejezetén és fiiggelé-
kein kiviil az 6 tolmacsolasaban ismerhettitk meg magyarul
Balzac realizmusat, Mérimée romantikajit, Malamud és
Updike amerikai nagyvarosiassigat, és példaul Jane Austen
A mansfieldi kastély cim( regényét is.

Megemlékezésekben —személyiségét ,elegansnak”
(Goncz Arpad), ,angol alkatnak” (Hubay Miklés),
,gentleman-alkatinak” (f. f.) irjak le. A személyére jellem-
28 6sztonosen biztos onkifejezés kell6 jatékossaggal paro-
sult: a cseh nyelvet egy munkaverseny-felajanlds 6szton-
zésére tanulta meg; a japantanuldshoz Japanbol hozatott
ecseteket, rizspapirt, és élvezte a japan kalligrafidban és
irasjegyekben jelen 1év6 érzéki szépet és a valasztékos iras-
képet. Rovid ideig a Kicsoda-micsoda televizids vetélkedé
miisorvezetdjeként is dolgozott.

Merész kezdeményezéseivel, izgalmas és szokatlan
megolddsaival 4j hagyomdnyokat teremtett a magyar ma-
forditdsban: sikere nyelvi és irodalmari sokoldalusaganak,
miiveltségének, rendkiviili érzékenységének volt koszon-
het6, amely nagyfokua tudatossdggal és aldzatossaggal pa-
rosult, valamint azzal a céllal, hogy a vildgirodalom legkii-
16nb6z6bb egyéniségei termékenyité hatdssal legyenek
a magyar irodalomra. ,Nem csak a szoveget, de az irdt,
meg a mogotte levo életet is bele kell dolgoznunk-gytr-
nunk a forditdsba” — nyilatkozta egyszer. Unnepelt Hasek-
forditdsinak sikerét is részben a személyiségébdl fakado
0sztonods konnyedségének koszonheti: a derék katona,
Svejk mondatai kivéléan 4dtadjak a cseh kocsmdk sorilla-
tat és hangulatit; illetve a nyelvi leleményességének ko-
szonhetéen megtaldlta a népies és a varosias nyelv sajatos

Indul a kiiszobrél az Ut:
ha nem vigydzok, elszelel;
felkotom én is a sariit,
gyeriink utdna, menni kell”

Otvozetét, amely-
ben a vaskos népi
bolcsesség, naivitds
és életorom egy-
arant felismerhetd.

Goncz  Arpad
igy emlékezik meg
a téle orokolt for-
dit6i
»Az elkésziilt anyag,
amit dtvettem, ékes-
sz0lon  bizonyitotta
Réz Addm haldlos
komoly jdtékossdgdt:
mielétt a torténet
forditdsdhoz hozzd-
fogott volna, megol-
dotta a szintén jdté-
kos kedvii zsenidlis
nyelvész Tolkien leg-
nehezebbik forditéi feladvdinydt. Tolkien ugyanis, konyve fiig-
gelékében tudomdnyos alapossdggal ismerteti a miiben megdl-
modott sosemvolt nyelvek hangtandt, szerkezetét, nyelvtanit,
irdsmddjdt - s ez volt az, amit Réz Addm, a nyelvész, eldszor
alkotott iijjd, Tolkien nyomdn, magyarul. [...] Igaz, ezutdn
taldn betegsége hatdsdra, vagy mert végsG soron terméketlen
feladatra, nem létez6 nyelv megalkotdsdra pazarolta az erejét
— mdr elment a kedve a miitél, forditdsdba épp csak hogy bele-
kezdett. Lényegét kimazsoldzta, vildgdt megismerte — a tobbi
mdr csak szoveg.”

Hosszt betegség utin hunyt el Budapesten, 1978.
szeptember 13-4n, életének 6tvenharmadik évében, nyug-
helye a Farkasréti temetében talalhato.

munkdrél:

-
=Py .
Kép: FORTEPAN / Hunyady Jézsef adomanyoz6

[https://fortepan.hu/hu/photos/?id=106449]

Forrasok:

b. a.: Meghalt Réz Addm miiforditd. Magyar Nemzet 34. évf.
218.5z.(1978.09.15.)

Elhunyt Réz Adém. Népszabadsdg 36. évf.218.5z.(1987.09.15.)

(f. £): Bacst Réz Adamtol. Esti Hirlap 23. évf. 227. sz.
(1978.09.26.)

Goncz Arpad: Réz Addmra emlékezve. Nagyvildg 31. évf. S. sz.
(1986. majus)

Hubay Miklés: Réz Addm emlékezete. Nagyvildg 24. évf. 8. sz.
(1979. augusztus)

R.S.: Réz Addm (1926-1978). Kritika (1978. oktober)
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(GONCZ ARPAD (1922-2015)
frta: Karakas Daniel
,Es Samu ldtta, hogy egy hegyes sziklacsiics folott, magasan fonn, a felhérongyok koziil fehér csillag
kandikdl ki egy pillanatra. Szépsége sziveniititte, ahogy a meggyaldzott foldrél foltekintett; visszatért belé

a remény. Mert mint tiszta és hideg fénysugdr dofott belé a gondolat, hogy a Homdly végsé soron csak miils
kicsiség: a fény és a szépség tiil van azon, hogy elérhetné.”

Goncz  Arpad, a
Harmadik Magyar
Koztirsasdg elnoke
polgari  csalddban
szilletett  Budapes-
ten. Fels6bb tanul-
mdnyait a Pdzmany
Péter
egyetem (@ mai
ELTE) jogi karan vé-
gezte. Egyetemi éveit
kovetden, 1945-ben
belépett a Fiigget-
len Kisgazdapértba,
ekkor vette kezdetét
politikai  karrierje.

Kép: Szildgyi Lenke [Wikimedia Commons] Az 1956-0s forradal-
mat kévetden tobb tarsaval egyiitt kiilfoldi beavatkozast kért
a szovjet megszallok ellen, amiért 1958-ban életfogytig tart6
bortonbiintetésre itélték. Az 4ltalinos amnesztidval szabadult
1963-ban, dm a bortonévek meghatiroztdk egész életét, és
megalapoztak késobbi irodalmi palyafutisat is.

Géncz Arpad egy 2010-es interjtiban igy nyilatkozott:
»Fordité a bortonben lettem. Azt dllitottam, hogy tudok ango-
lul, amit nagyon j6l tettem, mert meg is tanultam bent. Es megta-
nultam egy szakmdt, amibdl aztin éltem. Mert én a forditdsbdl
indultam el az irodalom felé.” A bortonbél valé szabadulasat

Tudomény-

kovetéen meg is maradt ezen a palyan, el6bb szakforditassal
foglalkozott, késébb ismerkedett meg kozelebbrdl a miifor-
ditassal. Kényszerbdl kitanult szakmadjat nagy gondossaggal
végezte, fontos volt szdmadra, hogy olyan munkét adjon ki
kezei koziil, mellyel maga is elégedett, és amely a forditds
révén képes valami jat adni a magyar nyelvnek és kultara-
nak. Mindig torekedett arra, hogy forditisaiban ne csupan
az eredeti mii ,magyardzatit” nyujtsa olvasoinak, hanem
annak teljes értékii hasonmasat.

A rendszervaltast kovetSen, 1990. augusztus 3-dn
vélasztottdk meg a Magyar Koztdrsasag elnokének, mely
tisztséget hosszi éveken keresztiil, 2000-ig toltotte be.
Nagy megbecsiilésnek és népszeriiségnek orvendett, a
magyar politikdn és kozéleten tul pedig az irodalom is so-
kat koszonhet neki.

A Gyiirlik Ura talan egyik legismertebb forditisa. A
munkdt Réz Addmtol 6rokolte, és igencsak hatékonynak
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kellett lennie, hogy id6ben befejezze: sajit elmondasa sze-
rint napi huszonét oldalt kellett forditania. Ilyen rohamos
tempodban is sikeriilt azonban elmélyednie a regényben, és
bar a munka végeztével meglehetésen kritikusan nyilatko-
zott réla — a ,vilagirodalom legnagyobb kerti torpéjének”
nevezte — késobb azonban megbékélt vele, s6t, megsze-
rette. Az els6k kozott latta A Gyiirii Szovetsége filmet, és
elmonddsa szerint valahdnyszor beteg volt, ezt a regényt
olvasta. Goncz Arpad 2002-t6] a Magyar Tolkien Tarsasig
tiszteletbeli elndke, részt vett 2003-ban az els6 Egy Rég
Vart Unnepélyen, 2004-ben pedig megkapta a Tirsasig
legnagyobb kitiintetését, a Tolkien-dijat is.

A Gyiirtik Urdn kivil A sonkddi Egyed gazda els6 ma-
gyar forditdsat is Goncz Arpadnak kdszonhetjiik. Ezeken
tul is szdmos irodalmi klasszikust forditott, mint példaul
Arthur C. Clarke 2001. Urodisszeidjit vagy Mary Shel-
ley Frankensteinjét. Elismert volt hazai és nemzetkozi
korokben egyarant, és alkotdi tevékenységét koztarsasa-
gi elnoki munkdssdga alatt sem fiiggesztette fel teljesen.
Forditasain tul tobb eredeti mtivet is irt. A Sarusok cimua
torténelmi ihletést kisregénye — mely 1974-ben jelent
meg — a valdens eretnekek és a katolikus egyhaz konflik-
tusat mutatja be a 14. szdzadi Magyarorszagon, Magyar
Médeia cimt monodramadjaban pedig a szerelméért min-
dent felaldozni kész, a legsz6rnytibb btinoket is magéara
vallal6 né alakjat jeleniti meg.

Goncz Arpad 2015. oktdber 6-4n, életének 94. évében
hunyt el. A Magyar Tolkien Tarsasag megemlékezésében
kiemelte, hogy haldldval nem csak egy nagyszerti irodal-
mar és koztiszteletnek 6rvendd politikus tévozott kozii-
link, hanem egy szellemi vezet, aki sokat tett azért, hogy
Tolkient és az 6 mi{ivét megismertesse a hazai olvasokkal.

Forrasok:

Exkluziv interjii Goncz Arpdddal. Elérés: https://webzone.ee/
aurin/szakirodalom/exkulzivinterjugonczarpaddal.html.
Letoltve: 2021.05.19.

Galamb Zoltan: Interja: Géncz Arpdd, a miiforditd. Elérés:
https://gonczarpad.hu/interju_goncz_arpad a_mufordito.
Letoltve: 2021.05.0S.

Géncz Arpdd. Wikipédia. Elérés: https://hu.wikipedia.org/
wiki/G9%C3%B6ncz_%C3%81rp%C3%Ald. Letoltve: 2021.05.19.

Selmeczi Szonja: Goncz Arpdd, a Magyar Tolkien Tdrsasdg tiszteletbeli
elnoke. Elérés: https://wwwitolkienhu/index.php/mit/item/3066-
goncz-arpad-cikk. Letoltve: 2021.07.20.


https://webzone.ee/aurin/szakirodalom/exkulzivinterjugonczarpaddal.html
https://webzone.ee/aurin/szakirodalom/exkulzivinterjugonczarpaddal.html
https://gonczarpad.hu/interju_goncz_arpad_a_mufordito 
https://hu.wikipedia.org/wiki/G%C3%B6ncz_%C3%81rp%C3%A1d
https://hu.wikipedia.org/wiki/G%C3%B6ncz_%C3%81rp%C3%A1d
https://www.tolkien.hu/index.php/mtt/item/3066-goncz-arpad-cikk
https://www.tolkien.hu/index.php/mtt/item/3066-goncz-arpad-cikk
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TANDORI DEZSO (1938-2019)
Irta: Bartok Nagy Tamas (Toma)

Tandori Dezsé gyermekkoratol kezd-
ve, késébb feleségével, Tandori Ag—
nessel egyiitt is ugyanabban a Lanc-
hid-kézeli hizban lakott Budapesten.
Magyar—német szakos tandri végzett-
ségét az ELTE-n szerezte. Mér fiatalon
bekeriilt irodalomtandra, Nemes Nagy
Agnes iréi és baréti korébe, s e tarsasag
miivészeti és mordlis orientdcidja nagy
hatdssal volt kezdeti éveire. Ahogy
Kantor Zsolt fogalmazott: , A pici stresz-
szek, a lényegtelen aggéddsok megének-
I6je lett, amelyek oly sokszor nének a na-
gyobbnak tiing digyek folé. Ugyanakkor
az emberi lélek, a sziv nagy ambivalencidi
is ott rejlenek sorai kozott.” Folytonosan
megujulé koltészetének — Margdcsy
Istvan irodalomtorténész szavaival élve
— ,mind metafizikai mélysége, mind
filozofikus jatékossaga ujszertien és
felszabaditdan hatott”. Az 1973-as Egy
taldlt tdrgy megtisztitdsdt a magyarorszagi posztmodern elsé
verseskoteteként tartjak szimon.

Weoreshoz és Ottlikhoz hasonléan a Kidar-rendszer
tirt iroi kozé tartozott, de lathatélag nem is vigyott koz-
életi szereplésre: a hetvenes évek kozepétdl elvonultan élt
Szpér6 nevi, miiveiben is megjelend verebével, és ebbdl
az id6szakbol szdrmazik feleségével kozos kotetiik, a Ma-
ddrnak sziiletni kell...!. A rendszervéltds utan sokat utazott
és jart irodalmi fellépésekre, majd a kétezres évektdl ismét
bezarkézott — nemcsak a muvészeti és politikai életben
nem vett részt, de bardtaival és kollégdival is csak postai
levélben és telefonon tartotta a kapcsolatot.

2019-ben bekovetkezett haldldig 36 verseskotetet és
tobb mint 45 regényt irt, koztiik krimit és sci-fit is Nat Roid
és Hc. G. S. Solenard 4lneveken. Poe, Kafka és Woolf mii-
vei mellett a Verses Edddt is ismerhetjiik az 6 tolmdacsold-
saban. A hetvenes évektdl képzomuvészeti tevékenységet
is folytatott, szépirodalmi kotetei gyakran az éltala készi-
tett illusztraciokkal és boritéval jelentek meg. Ahogy vél-
tozatos életmiivérol Urfi Péter irja, ,az egyszeri, egyszerti
olvasé csak nyerhet vele, hogy az egyetemes magyar mi-
vészet egyik legeredetibb elméjétdl olvashat verset, gye-
rekverset, regényt, krimit, draimat, tanulmanyt és kiilon is

»Tiiznél iilok, s elgondolom,
hajdankorok embereit,

s hogy jonnek Majdanok, miket
mdr mdsok ldtnak itt.”

telbecsiilhetetlen mennyiségt for-
ditdst, aminek egy része bdven
tekinthet6 sajit munek, annyira
tandorisitotta 6ket”. Mindazondltal,
pont a fentiek miatt, miforditdsai
maig elég megosztoak. Ez a tolkie-
ni szovegek kozil nem is annyira A
Gyiirtik Ura verseit illetéen szokott
elétérbe kertilni, hanem egy sokkal
jelentésebb munkaja, az Elveszett me-
sék konyve forditasa kapcsan.
Kisérletezd, nyelvi leleményekre
szivesen épitd sajit miveit viszont
elismeréssel emlegetik a szakmabe-
liek, és szeretettel idézik fel (akar a
Kaldka dallamaival egyiitt) a md-
kedvel6k.
: Kissé kiilonc személyiségérél
| Kantor Zsolt igy emlékezik meg: , A
\ kortdrs irodalom unikdlis gyongysze-

Kép: Csig6 Laszlé [Szepversek 1982(1983) 70.kép] me. A verebek, a loverseny} a plussma-

cik és a gombfoci megszdllottja. Jo értelemben, mdnidkusan
a kis dolgok koltdje, a jdték és a hétkoznapok zsenidlis kréni-
kdsa.”

Forrasok:

80 éves a verebek, a l6verseny, a plisssmacik és a gombfoci
megszallottja. Elérés: https://fideliohu/konyv/80-eves-a-verebek-
a-loverseny-a-plussmacik-es-a-gombfoci-megszallottja-141373 html.
Letoltve: 2021.07.20.

Elhunyt Tandori Agnes, Tandori Dezsd alkotétarsa. Elérés:
https://www.vajma.info/cikk/kultura/13791/Elhunyt-
Tandori-Agnes-Tandori-Dezso-alkototarsa.html. Let6ltve:
2021.07.20.

Tandori Dezsé. Eletrajz. PIM. Elérés: https://pim.hu/hu/dia/
dia-tagjai/tandori-dezso#eletrajz. Letoltve: 2021.07.20.

Urfi Péter: A vildgirodalomban sem nagyon taldlunk még egy
olyan univerzdlis zsenit, mint amilyen Tandori Dezs6 volt.
Elérés: https://444.hu/2019/02/13/a-vilagirodalomban-
sem-nagyon-talalunk-meg-egy-olyan-univerzalis-zsenit-
mint-amilyen-tandori-dezso-volt. Let6ltve: 2021.07.20.

A rovatban A Gyiiriik Urdbdl vett idézeteket az els6 magyar ki-
adaés alapjan kozoltik:

Tolkien, J. R. R.: A Gyiiritk Ura. Gondolat, Budapest, 1981.
Mindhérom portré CC BY-SA 3.0 licenc alatt 4ll.
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M KELL EGY JO KOMT-HOZ

frta: Selmeczi Szonja (Niniel-Nienor)

A Kreativ Oszi Miivészeti Taldlkozé az MTT egyik legnagyobb
multra visszatekintd rendezvénye: a 2006-os Kozéptolde Fesz-
tival 6ta minden évben volt ilyen jelleg(i esemény, és 2019-ben
mar egy tabornyi ember, 163 f6 vett részt rajta. Mitol lesz igazan
KOMT a KOMT?

Egy j6 helyszin

A K6zépfolde Pesztivalt Tatdn, mig az elsd igazi KOMT-6t Mo-
noron tartottak. 2008-ban a szervezdk a helyszinkereséshez egy
korzot hivtak segitségiil. Akkora kort hiiztak Budapest koré a tér-
képen, amin beliilre a még elfogadhaté aru didkjeggyel elérhetd
kis telepiilések estek. Igy taldltak rd Zebegényre, és sziiletett évekig
tart6 egyiittmiikodés a helyi iskoldval, amelyhez a nehézségek el-
lenére (dragulé iskola, kevés féréhely) a résztvevék még 2015-ben
is ragaszkodtak. Végiil mégis 1j helyszint kellett keresni: 2016-ban
Esztergomban voltunk, 2017 éta pedig Seregélyesen — bar a tele-
piilés kevésbé idedlis, de a Seregélyesi Baptista Miivészeti Iskola
tart karokkal vérta a KOMT kézonségét. 2020-ban a rendezvény
helyszine mindenki szdmdra sajat kanapéja volt, a jarvanyhelyzet

miatt ugyanis csak online tudtunk talilkozni.

Iskolaban alvas

Az iskoldban alvis minden 6szi taldlkozo szerves része. Ezt a
szokést a pragai TolkienContdl vettiik at, ennek mintdjdra mar
a Kozépfolde Fesztival is egy dltalanos iskoldban zajlott. A szii-
kosebb Zebegényben az alvohelyként szolgdlo tantermek egy
részében napkozben foglalkozisok folytak, de Seregélyesen
van elég hely ahhoz, hogy az alvés és a foglalkozasok helyszinei
teljesen elkiiloniiljenek. A komfortosabb szélldsra vagyok Ze-
begényben a telepiilés apartmanjaiban aludtak, Seregélyesen az
onkormdnyzat vendéghdzat tudjuk kibérelni szdmukra.

Foglalkozasok

Az elsé KOMT-6n a résztvevok kétféle, egy elsédleges és egy
masodlagos rendben alkothattak. 2010-ben masfél 6ras foglal-
kozasblokkok kozott lehetett valasztani: igy mindenki kedvére
osszedllithatta a sajat 6rarendjét. A 2012-es 6szi taldlkoz6 ,ma-
helyein” a januéri Tolkien Napon bemutathaté produkcidkat,
mestermunkakat kellett eléllitani. 2014-ben vegyes rendszer
érvényesiilt: voltak egy- és tobbalkalmas miihelyek, a tobbal-
kalmasak egy része egymasra épiilt, de némelyikbe barmikor
be lehetett csatlakozni. 2018-ban a rendek és mihelyek mellé
bevezetésre keriilt a panel: ez olyan el6adasokat és foglalkozé-
sokat jelentett, amelyek kdzvetlentil nem kapcsoldédnak Tolkien
vildgahoz.

Galaest, bemutatdest
Az els6 KOMT-6kon galaesten és bemutatéesten is fel
lehetett 1épni, de csak az utobbi maradt dlland6 programelem.
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A gilaesten elézetes, otthoni felkésziilés eredményét lehet
szinpadon bemutatni, mig a bemutatdest a rendezvény soran, a
foglalkozasokon Osszedllt misorszamokat hivatott a kozonség
elé tirni. Eléfordul, hogy a bemutatdest produkcidi egyiitt
mesélnek el egy torténetet. A kézmives foglalkozasokon késziilt
alkotasokat kiallitason szoktuk megmutatni.

Kiilfoldiek

2008 nyaran tinnepelte a szlovén Gil-galad Tolkien Tarsasag
a 10. sziiletésnapjit, amely egy kolcsonds meghivissorozat
kezdete lett a szlovén, osztrik és magyar tolkienitak kozott — a
mi rendezvényeink koziil pedig a KOMT lett a ,nemzetkdzi”:
abban az évben 8 szlovén és 4 osztrik vendégiink volt, és még
2009-ben is érkeztek résztvevok mindkét orszagbdl. Ezutdn leg-
kézelebb 2018-ban jottek tobben egy orszagbol: akkor 3 szlovik
tolkienita csatlakozott hozzank, egyikiik 2019-ben is visszatért.

Osz

Oktober 23. vagy november 1. dltalaban hosszt hétvégét jelent,
és a szervez6k mindig is igyekeztek ezt kihaszndlni. 2018-ban
csiitortokre esett november elseje, amit egy ledolgozds sziinnap
kovetett, igy 6tnapos, rekordhossztt KOMT-6t lehetett tartani.
Alegkésébbi idépont 2020-ban volt: a virtualis KOMT novem-
ber végén, két hétkoznap este és egy hétvége alatt zajlott. Annyi-
ra 8sz végén jartunk mdr, hogy vasarnap este az adventi koszora
elsé gyertydjanak meggyujtasaval zartuk a rendezvényt.

Kozépfoldei hangulat

A keretjaték leginkdbb szetting, hangulat szintjén jelenik meg.
Idénként el6fordulnak keretjatékos jelenetek, de van, hogy ez
teljesen elmarad. Az egyik legemlékezetesebb a 2009-es dark
side KOMT szettingje, ahol a kiilonbéz8 miivészeti dgakbol
osszekombinalt alkotocsoportok egy-egy népet képviseltek a
keretjatékban: voltak tdncos-dalos haradiak, szinjétsz-harcos
trollok (és hajcsdraik), tdncos-harcos orkok és szinjatszé-tancos
umbari kalézok. A bemutatdesten a csapatok arrél igyekeztek
meggy6zni a Boszorkanyurat, hogy nem ¢k, hanem az utanuk
kovetkezo fellépok az okai annak, hogy az altala keresett két
hobbitot nem sikeriilt elfogni.

Esti programok

Zebegényben gyakran eléfordult, hogy a helyi kocsmak teltek
meg a KOMT népével, mig az iskolai tdnctér iiresen kongott.
Seregélyesen korlatozottabbak a szorakozisi lehetdségek, igy az
utolsé esti buliban mulatnak az emberek. Ha oktdber 31. a ta-
lalkoz6 idejére esik, gyakran bedltozos Halloween bulit tartunk,
vagy éppen balt: 2016 6ta kiilon keringdszekci6 is van — kordb-
ban csak a farsangra volt jellemzé a balozas. Népszer(i még a
karaoke, ami mostanra szintén éllandé esti program lett.
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